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Про цей документ

Мета
У цьому документі описується акумулятор LUNA2000 з точки зору його 
огляду, сценаріїв застосування, встановлення та введення в експлуатацію, 
обслуговування системи та технічних характеристик. Акумулятор LUNA2000 
складається з модуля керування живленням LUNA2000-5KW-C0 і модулів 
розширення батареї LUNA2000-5-E0.

Цільова аудиторія
Цей документ призначений для:

● Інженери з продажу

● Системні інженери

● Інженери технічної підтримки

Умовні позначення символів
Символи, які можна знайти в цьому документі, визначаються таким чином.

Символ Опис

Вказує на небезпеку з високим рівнем ризику, яка, 
якщо її не уникнути, призведе до смерті або 
серйозних травм.
Вказує на небезпеку із середнім рівнем ризику, яка, якщо 
її не уникнути, може призвести до смерті або серйозних 
травм.
Вказує на небезпеку з низьким рівнем ризику, яка, 
якщо її не уникнути, може призвести до легкої або 
середньої травми.
Позначає попереджувальну інформацію про безпеку 
пристрою або середовища, яка, якщо її не уникнути, може 
призвести до пошкодження обладнання, втрати даних, 
погіршення продуктивності або непередбачуваних 
результатів.
ПРИМІТКА використовується для вирішення питань, не 
пов’язаних з травмами.
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Символ Опис

Доповнює важливу інформацію в основному тексті.
ПРИМІТКА використовується для розгляду інформації, не 
пов’язаної з травмами, пошкодженням обладнання та 
погіршенням навколишнього середовища.

Історія змін
Зміни між випусками документів є кумулятивними. Останній випуск 
документа містить усі зміни, внесені в попередніх випусках.

Видання 06 (2021-08-17)

Оновлено 8.2 LUNA2000-5-E0.

Видання 05 (2021-07-10)
● Оновлено 1.1 Загальна техніка безпеки.
● Оновлено 1.4 Вимоги до середовища встановлення.
● Оновлено 8.3 SUN2000-Пов'язані.

Видання 04 (2021-05-30)
● Оновлено 1.1 Загальна техніка безпеки.
● Оновлено 2.3 Опис етикетки.

Видання 03 (2021-04-01)
● Оновлено 5.3.3 Установка сигнального кабелю.
● Оновлено 7.1 Вимкнення системи.
● Оновлено 7.4 Зберігання та перезарядка акумулятора.
● Оновлено 9 Поширені запитання.

Видання 02 (2020-11-20)
● Оновлено 2.3 Опис етикетки.
● Оновлено 3.1 ESS, підключений до мережі.
● Оновлено 4.3 Визначення місця установки.
● Оновлено 7.4 Зберігання та перезарядка акумулятора.
● Оновлено 8.1 LUNA2000-5KW-C0.
● Оновлено 8.2 LUNA2000-5-E0.

Видання 01 (2020-10-20)

Цей випуск є першим офіційним випуском.
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1 Заходи безпеки

1.1 Загальна техніка безпеки
Декларація

Перед встановленням, експлуатацією та обслуговуванням обладнання 
прочитайте цей документ і дотримуйтесь усіх інструкцій з техніки безпеки на 
обладнанні та в цьому документі.

Повідомлення «ПРИМІТКА», «УВАГА» та «НЕБЕЗПЕКА» в цьому документі не 
охоплюють усі інструкції з безпеки. Вони є лише доповненням до інструкцій 
з техніки безпеки. Huawei не несе відповідальності за будь-які наслідки, 
спричинені порушенням загальних вимог безпеки або стандартів безпеки 
проектування, виробництва та використання.

Переконайтеся, що обладнання використовується в середовищах, які 
відповідають його проектним специфікаціям. Інакше обладнання може 
вийти з ладу, а виникла несправність, пошкодження компонентів, травми 
або пошкодження майна не покриваються гарантією.

Дотримуйтесь місцевих законів і правил під час встановлення, експлуатації або 
обслуговування обладнання. Інструкції з техніки безпеки в цьому документі 
є лише доповненням до місцевих законів і правил.

Huawei не несе відповідальності за будь-які наслідки наступних обставин:

● Експлуатація поза умовами, зазначеними в цьому документі

● Встановлення або використання в середовищах, не зазначених у відповідних 
міжнародних або національних стандартах

● Несанкціоноване внесення змін до продукту чи коду програмного 
забезпечення або видалення продукту

● Недотримання інструкцій з експлуатації та заходів безпеки на виробі та в 
цьому документі

● Пошкодження обладнання внаслідок форс-мажорних обставин, наприклад 
землетрусу, пожежі та шторму

● Пошкодження, завдані клієнтом під час транспортування

● Пошкодження, викликані умовами зберігання, які не відповідають вимогам, 
зазначеним у відповідних документах

LUNA2000-(5-30)-S0
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Загальні вимоги

D ANGER

Не працюйте з увімкненим живленням під час встановлення.
● Не встановлюйте, не використовуйте та не експлуатуйте обладнання та кабелі на відкритому 

повітрі (включаючи, але не обмежуючись переміщенням обладнання, експлуатаційним 
обладнанням і кабелями, вставляйте або видаляйте роз'єми з сигнальних портів, підключених до 
зовнішніх об'єктів, працюйте на висоті та виконуйте монтаж на вулиці) за суворих погодних умов, 
таких як блискавка, дощ, сніг, рівень 6 або сильніший вітер.

● Після встановлення обладнання видаліть непрацюючі пакувальні матеріали, такі як картонні 
коробки, пінопласт, пластмаси та кабельні стяжки, із зони обладнання.

● У разі пожежі негайно покиньте будівлю або приміщення з обладнанням, увімкніть дзвінок пожежної 
сигналізації або зателефонуйте в екстрену допомогу. Ні в якому разі не входьте до будівлі, що 
горить.

● Не шкрябайте, не пошкоджуйте та не блокуйте будь-які попереджувальні етикетки на обладнанні.

● Під час встановлення обладнання затягніть гвинти за допомогою інструментів.

● Розуміння компонентів і функціонування фотоелектричної системи електропостачання та 
відповідних місцевих стандартів.

● Своєчасно зафарбуйте будь-які подряпини фарби, що виникли під час транспортування або 
встановлення обладнання. Обладнання з подряпинами не можна піддавати впливу зовнішнього 
середовища протягом тривалого періоду часу.

● Не відкривайте головну панель обладнання.

● Без попередньої згоди виробника не змінюйте внутрішню структуру або процедуру встановлення 
обладнання.

● Переконайтеся, що клеми акумулятора не постраждали під час транспортування. Не піднімайте та 
не переміщуйте батареї, використовуючи клемні болти акумулятора.

● Ви не маєте права здійснювати зворотний інжиніринг, декомпілювати, розбирати, адаптувати, 
додавати код до програмного забезпечення пристрою або будь-яким іншим чином змінювати 
програмне забезпечення пристрою, досліджувати внутрішню реалізацію пристрою, отримувати 
вихідний код програмного забезпечення пристрою, порушувати інтелектуальну власність Huawei, 
або розкривати результати тестування продуктивності програмного забезпечення пристрою.

              Особиста безпека
● Одягайте належні засоби індивідуального захисту (ЗІЗ) під час роботи. Якщо є ймовірність 

травмування або пошкодження обладнання, негайно припинити роботу, повідомити про випадок 
керівнику та вжити можливих захисних заходів.

● Користуйтеся інструментами правильно, щоб не нашкодити людям або не пошкодити обладнання.
● Не торкайтеся обладнання під напругою, оскільки корпус гарячий.
● Для забезпечення особистої безпеки та нормального використання обладнання перед 

використанням обладнання має бути надійно заземлено.
● Якщо акумулятор несправний, температура може перевищити поріг горіння поверхні, яку можна 

торкатися. Тому не торкайтеся акумулятора.
● Не розбирайте та не пошкоджуйте акумулятор. Вивільнений електроліт шкідливий для вашої шкіри 

та очей. Уникайте контакту з електролітом.
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● Не ставте невідповідні предмети на верхню частину обладнання та не 
вставляйте їх у будь-яке положення обладнання.

● Не розміщуйте легкозаймисті предмети навколо обладнання.
● Щоб запобігти вибухам і травмам, не кладіть батареї у вогонь.
● Не кладіть акумуляторний модуль у воду або інші рідини.
● Не замикайте накоротко клеми батарей. Коротке замикання може спричинити 

пожежу.
● Батареї можуть спричинити ураження електричним струмом та високі струми 

короткого замикання. При використанні акумулятора зверніть увагу на 
наступні моменти:

(a) Зніміть з себе будь-які металеві предмети, наприклад годинники та кільця.
(b) Використовуйте інструменти з ізольованими ручками.
в) Одягніть гумові рукавички та чоботи.
(d) Не кладіть інструменти або металеві частини на батареї.
(e) Перед підключенням або від’єднанням клем акумулятора від’єднайте 

джерело зарядки.
(f) Перевірте, чи батареї випадково не заземлені. Якщо він випадково 

заземлений, від’єднайте джерело живлення від землі. Дотик до будь-якої 
частини заземленої батареї може призвести до ураження електричним 
струмом. Якщо ці точки заземлення усунути під час монтажу та технічного 
обслуговування, ймовірність ураження електричним струмом може 
зменшитися.

● Не використовуйте воду для очищення електричних компонентів всередині 
або зовні шафи.

● Не стійте, спирайтеся на нього та не сидите на верхній частині обладнання.
● Не пошкоджуйте модулі обладнання.
● Не використовуйте впущений акумуляторний модуль або модуль батареї, який 

зазнав сильного удару. Інакше можуть виникнути ризики безпеки 
(наприклад, витік елемента та ураження електричним струмом).

Управління з витоком батареї
Уникайте контакту з рідинами або газами, що витікають, у разі витоку батареї. 
Електроліт є корозійним і може викликати подразнення та хімічні опіки. Якщо ви 
зіткнулися з електролітом, що витік, виконайте такі дії:

Вдихання: евакуювати забруднені місця, негайно подихати свіжим повітрям та 
негайно звернутися за медичною допомогою.
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Попадання в очі: негайно промийте очі водою протягом принаймні 15 хвилин, 
не тріть очі та негайно зверніться за медичною допомогою.

Контакт зі шкірою: негайно промийте уражені ділянки водою з милом і негайно 
зверніться за медичною допомогою.

Проковтування: Негайно зверніться за медичною допомогою.

Поводження з пожежами
● Якщо виникла пожежа, вимкніть систему, якщо це безпечно.

● Гасити пожежу за допомогою вуглекислого, порошкового вогнегасника 
FM-200 або ABC.

● Попросіть пожежників уникати контакту з високовольтними компонентами 
під час гасіння пожежі, щоб запобігти ризику ураження електричним 
струмом.

D ANGER

Перегрів може призвести до деформації батарей і витоку корозійного 
електроліту або токсичного газу. Тримайте подалі від батарейок, щоб уникнути 
подразнення шкіри та хімічних опіків.

Боротьба з повеню
● Вимкніть систему, якщо це безпечно.

● Якщо будь-яка частина батарей занурена у воду, не торкайтеся батарей, 
щоб уникнути ураження електричним струмом.

● Не використовуйте батареї, які були змочені у воді. Зверніться до компанії з 
переробки акумуляторів для утилізації.

Переробка батареї
● Утилізуйте використані батареї відповідно до місцевих законів і правил. Не 
викидайте батарейки як побутові відходи.
● Якщо батареї протікають або мають опуклості, зверніться до служби 
технічної підтримки або до компанії, що переробляє батареї, для утилізації.
● Якщо термін служби батарей закінчився, зверніться до компанії з переробки 
батарей для утилізації.
● Не піддавайте батареї впливу високих температур або прямих сонячних 
променів.
● Не піддавайте батареї впливу високої вологості або корозійного середовища.

1.2 Вимоги до персоналу
● Персонал, який планує встановлювати або обслуговувати обладнання 

Huawei, повинен пройти ретельну підготовку, зрозуміти всі необхідні заходи 
безпеки та вміти правильно виконувати всі операції.

● Лише кваліфіковані фахівці або навчений персонал мають право 
встановлювати, експлуатувати та обслуговувати обладнання.

● Лише кваліфікованим фахівцям дозволено знімати засоби безпеки та 
оглядати обладнання.
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● Персонал, який буде керувати обладнанням, включаючи операторів, 
навчений персонал і професіоналів, повинен мати місцеву національну 
кваліфікацію, необхідну для спеціальних операцій, таких як високовольтні 
роботи, робота на висоті та експлуатація спеціального обладнання.

● Замінювати обладнання або компоненти (включаючи програмне 
забезпечення) мають право лише професіонали або уповноважений 
персонал.

ПРИМІТКА

● Професіонали: персонал, який пройшов навчання або досвід роботи з 
обладнанням і не знає джерел і ступеня різних потенційних небезпек під час 
встановлення, експлуатації та обслуговування обладнання.

● Підготовлений персонал: технічно підготовлений персонал, який має необхідний 
досвід, усвідомлює можливу небезпеку для себе під час певних операцій і 
здатний вживати захисних заходів, щоб мінімізувати небезпеку для себе та 
інших людей

● Оператори: експлуатаційний персонал, який може контактувати з обладнанням, за 
винятком підготовленого персоналу та фахівців

1.3 Електрична безпека
Вимоги до заземлення

● Для обладнання, яке потрібно заземлити, спочатку під час встановлення 
обладнання встановіть кабель захисного заземлення (PE), а під час 
зняття обладнання зніміть кабель PE останнім.

● Не пошкоджуйте провідник заземлення.
● Не експлуатуйте обладнання за відсутності належним чином 

встановленого заземлювального провідника.
● Переконайтеся, що обладнання постійно підключено до захисного 

заземлення. Перед експлуатацією обладнання перевірте електричне 
підключення, щоб переконатися, що воно надійно заземлено.

Загальні вимоги

D ANGER

Перед підключенням кабелів переконайтеся, що обладнання ціле. Інакше 
може статися ураження електричним струмом або пожежа.

● Переконайтеся, що всі електричні з’єднання відповідають місцевим електричним стандартам.

● Отримайте схвалення від місцевої комунальної компанії перед використанням 
обладнання в мережевому режимі.

● Переконайтеся, що підготовлені вами кабелі відповідають місцевим нормам.

● Використовуйте спеціальні ізольовані інструменти під час виконання високовольтних операцій.

LUNA2000-(5-30)-S0
Посібник користувача 1 Заходи безпеки

Видання 06 (2021-08-17) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 5



Операції с  постійним струмом

D ANGER

Не під'єднуйте та не від'єднуйте кабелі живлення при включеному живленні. 
Перехідний контакт між жилою кабелю живлення та провідником призведе до 
виникнення електричних дуг або іскор, що може спричинити пожежу або 
травми.

● Перш ніж підключати кабелі, вимкніть роз'єднувач на передньому 
обладнанні, щоб відключити живлення, якщо люди можуть доторкнутися 
до компонентів, що знаходяться під напругою.

● Перед підключенням кабелю живлення переконайтеся, що етикетка на 
кабелі живлення правильна.

● Якщо обладнання має кілька входів, від’єднайте всі входи перед 
використанням обладнання.

Вимоги до кабелю
● Під час прокладки кабелів переконайтеся, що між кабелями та 

теплогенеруючими компонентами або ділянками існує відстань не менше 
30 мм. Це запобігає пошкодженню шару ізоляції кабелів.

● З'єднайте кабелі одного типу. При прокладці кабелів різних типів 
переконайтеся, що вони розташовані на відстані не менше 30 мм один від 
одного.

● Переконайтеся, що кабелі, які використовуються в системі фотоелектричної 
електромережі, правильно підключені та ізольовані та відповідають 
специфікаціям.

1.4 Вимоги до середовища встановлення
● Встановлюйте акумулятор у сухому та добре провітрюваному середовищі, 

щоб забезпечити гарне тепловідведення.
● Рекомендується встановлювати акумулятор у захищеному місці або 

встановлювати над ним тент.
● Встановлюйте акумулятор у чистому середовищі, де немає джерел сильного 

інфрачервоного випромінювання, органічних розчинників та агресивних 
газів. Уникайте впливу на акумулятор прямих сонячних променів або води.

● Монтажне місце має бути далеко від джерел вогню.
● Дітям заборонено входити в положення встановлення.
● Монтажне місце має бути далеко від джерел води, таких як крани, 

каналізаційні труби та спринклери, щоб запобігти просочуванню води.
● Батарея повинна бути розміщена на твердій і плоскій опорній поверхні.
● Не розміщуйте навколо акумулятора будь-які легкозаймисті або 

вибухонебезпечні речовини.
● Щоб запобігти пожежі через високу температуру, переконайтеся, що 

вентиляційні отвори або система відведення тепла не заблоковані, коли 
акумулятор працює.

● Не піддавайте акумулятор впливу легкозаймистих або вибухонебезпечних 
газів або диму. Не виконуйте жодних операцій з акумулятором в таких 
умовах.
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Малюнок 1-1 Середовище встановлення

CA UTION

● Робота та термін служби акумулятора залежать від робочої температури. 
Встановлюйте акумулятор при температурі, що дорівнює температурі 
навколишнього середовища, або в кращому середовищі.

● Робоча температура LUNA2000 коливається від –20°C до +55°C. Якщо 
LUNA2000 встановлено в холодному середовищі, вбудована система 
термоконтролю починає нагрівати батарею для досягнення кращої 
продуктивності. Процес опалення споживає акумуляторну енергію, що 
знижує енергоефективність системи в холодну чи.

● Якщо LUNA2000 зберігається в холодному середовищі (наприклад, 0°C) 
перед встановленням, LUNA2000 потрібен деякий час, щоб нагрітися, 
перш ніж його можна буде зарядити. Щоб полегшити введення в 
експлуатацію, перед установкою рекомендується помістити LUNA2000 в 
тепле місце.

● Коли температура навколишнього середовища LUNA2000 вища за +45°C 
або нижча за –10°C, потужність заряду та розряду акумулятора буде 
знижена.

1.5 Вимоги до транспортування
Продукт проходить сертифікати UN38.3 (UN38.3: розділ 38.3 шостого 
переглянутого видання Рекомендацій щодо транспортування небезпечних
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Товари, Посібник з випробувань і критеріїв) та SN/T 0370.2-2009 (Частина 2: 
Перевірка виконання Правил перевірки упаковки для експорту небезпечних 
вантажів). Цей продукт відноситься до 9 класу небезпечних вантажів.
Продукт може бути доставлений на об’єкт безпосередньо та транспортований 
по суші та по воді. Пакувальний футляр повинен бути захищений для 
транспортування, відповідати відповідним стандартам Китаю та надрукований 
такими позначками, як захист від зіткнень і вологи. Під впливом факторів 
зовнішнього середовища, таких як температура, транспортування та зберігання, 
переважають технічні характеристики продукту на дату поставки.

Захистіть упаковку з продуктом від таких ситуацій:

● Зволоження під час дощу, снігу або падіння у воду
● Падіння або механічний вплив
● Перевернутий або нахилений

CA UTION

Якщо батареї протікають або мають опуклості, не транспортуйте їх. 
Зверніться до компанії з переробки акумуляторів для утилізації.

1.6 Механічна безпека
Використання драбин

● Використовуйте дерев’яні або склопластикові драбини, коли вам потрібно 
виконувати роботу під напругою на висоті.

● Коли використовується драбина, переконайтеся, що тягові канати 
закріплені, а драбина міцно тримається.

● Перед використанням драбини перевірте її цілісність і несучу 
здатність. Не перевантажуйте його.

● Переконайтеся, що ширший кінець драбини знаходиться внизу, або вжито 
захисних заходів знизу, щоб запобігти ковзанню драбини.

● Переконайтеся, що драбина надійно закріплена. Рекомендований кут для 
сходів до підлоги становить 75 градусів, як показано на наступному 
малюнку. Для вимірювання кута можна використовувати правило кута.
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● Піднімаючись по драбині, вживайте наступних запобіжних заходів, щоб 
зменшити ризики та забезпечити безпеку:

– Тримайте своє тіло стійким.

– Не піднімайтеся вище четвертої сходинки драбини зверху.

– Переконайтеся, що центр ваги вашого тіла не зміщується за межі ніжок 
драбини.
Свердління отворів
Під час свердління отворів у стіні або підлозі дотримуйтесь таких заходів 
безпеки:

● Під час свердління отворів надягайте окуляри та захисні рукавички.

● Під час свердління отворів захищайте обладнання від стружки. Після 
свердління очистіть всю стружку, яка накопичилася всередині або зовні 
обладнання.
Переміщення важких предметів
● Будьте обережні, щоб уникнути травм під час переміщення важких предметів.

● Під час переміщення обладнання вручну надягайте захисні рукавички, 
щоб уникнути травм.

1.7 Введення в експлуатацію
Коли обладнання вмикається вперше, переконайтеся, що професійний 
персонал правильно налаштував параметри. Неправильні налаштування 
можуть призвести до невідповідності місцевій сертифікації та вплинути на 
нормальну роботу обладнання.
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1.8 Технічне обслуговування та заміна

D ANGER

Висока напруга, що створюється обладнанням під час роботи, може призвести 
до ураження електричним струмом, що може призвести до смерті, серйозних 
травм або серйозного пошкодження майна. Перед проведенням технічного 
обслуговування вимкніть обладнання та суворо дотримуйтесь заходів безпеки, 
зазначених у цьому документі та відповідних документах.

● Підтримуйте обладнання, достатньо знаючи цей документ і використовуючи 
належні інструменти та обладнання для тестування.

● Перед обслуговуванням обладнання вимкніть його та дотримуйтесь інструкцій 
на етикетці із затримкою розрядки, щоб переконатися, що обладнання 
вимкнено.

● Встановіть тимчасові попереджувальні знаки або встановіть огорожу, щоб 
запобігти несанкціонованому доступу до місця обслуговування.

● Якщо обладнання несправне, зверніться до свого дилера.

● Обладнання можна вмикати лише після усунення всіх несправностей. Якщо 
цього не зробити, це може призвести до ескалації несправностей або 
пошкодження обладнання.

● Не відкривайте кришку без дозволу. Інакше може статися ураження 
електричним струмом, а виниклі несправності виходять за рамки гарантії.

● Обслуговуючий персонал, обслуговуючий персонал і персонал технічної 
підтримки повинні бути навчені безпечному та правильному експлуатації та 
технічному обслуговуванню обладнання, вживати комплексних запобіжних 
заходів та бути оснащені захисними інструментами.

● Перед переміщенням або повторним підключенням обладнання від'єднайте 
мережу та акумулятори та зачекайте п'ять хвилин, поки обладнання не 
вимкнеться. Перед тим, як проводити технічне обслуговування обладнання, 
за допомогою мультиметра перевірте, чи не залишилося небезпечних 
напруг в шині постійного струму або компонентах, які необхідно 
підтримувати.

● Обслуговування батареї повинно здійснюватися або контролюватися 
персоналом, який знайомий з батареями та необхідними заходами.

● Під час заміни батарей замініть їх на батарейки або батареї такого ж типу.

● Після завершення технічного обслуговування вийміть усі інструменти та 
деталі з обладнання.

● Якщо обладнання не використовується протягом тривалого часу, зберігайте 
та заряджайте акумулятори відповідно до цього документа.

LUNA2000-(5-30)-S0
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2 Введення продукту

2.1 Огляд

Функція
Акумулятор LUNA2000 складається з модуля керування живленням та модулів 

розширення батареї. Він може зберігати та випускати електричну енергію 
відповідно до вимог системи управління інвертором. Вхідні та вихідні порти 
акумулятора LUNA2000 є портами постійного струму високої напруги 
(HVDC).

● Заряд батареї: модуль керування живленням підключається до клем 
акумулятора (BAT+ і BAT–) інвертора. Під керуванням інвертора модуль 
управління потужністю заряджає батареї та зберігає надмірну 
фотоелектричну енергію в батареях.

● Розряд батареї: коли енергії фотоелементів недостатньо для живлення 
навантажень, система контролює батареї, щоб забезпечити живлення 
навантаження. Енергія акумулятора виводиться на навантаження через 
інвертор.

Модель
● Модель модуля керування живленням в акумуляторі LUNA2000: 

LUNA2000-5KW-C0

Малюнок 2-1 Номер моделі
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Table 2-1 Model description

No. Meaning Value

1 Продукт LUNA2000: LUNA2000 акумулятор

2 Рівень потужності 5KW: Рівень потужності 5 кВт.

3 Код дизайну C0: серія продуктів модуля керування 
живленням

● Модель модулів розширення батареї в акумуляторі LUNA2000: 
LUNA2000-5-E0

Figure 2-2 Model number

Table 2-2 Model description

No. Meaning Value

1 Продукт LUNA2000: побутова батарея

2 Рівень енергії 5: Рівень енергії 5 кВт·год.

3 Код дизайну E0: модуль акумуляторної батареї

● Модель  LUNA2000 з акумулятором LUNA2000-5-S0.

Figure 2-3 Model number

Table 2-3 Model description

No. Meaning Value

1 Продукт LUNA2000: побутова батарея

2 Рівень енергії 5: Рівень потужності 5 кВт·год. Цей продукт 
підтримує від 5 кВт-год до 30 кВт-год.

LUNA2000-(5-30)-S0
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No. Meaning Value

3 Код дизайну S0: акумулятор

Опис ємності акумулятора
Акумулятор підтримує потужність і розширення ємності. Два модулі керування 
живленням можна підключити паралельно. Один модуль керування 
живленням підтримує максимум три модулі розширення батареї.

Малюнок 2-4 Опис ємності акумулятора

Підключення до мережі
Акумулятор LUNA2000 використовується в мережевих системах 
фотоелектричних установок на дахах житлових будинків. Як правило, система, 
пов’язана з мережею, складається з фотоелектричних батарей, батарей 
LUNA2000, інвертора, перемикача змінного струму та розподільної коробки 
живлення (PDB).
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Малюнок 2-5 Мережа (пунктирні поля позначають додаткові компоненти)

(A) PV стринг (B) DC перемикач (C) SUN2000

(D) AC перемикач (E) ACDU (F) Smart Power Sensor

(G) Мережа (H) LUNA2000 (I) 4G Smart Dongle

(J) WLAN-FE Smart Dongle (K) Маршрутизатор (L) FusionSolar система 
управління

(M) FusionSolar app (N) Навантаження

NO TE

● indicates a power cable,  indicates a signal cable,  indicates
wireless communication.
● Вхідні та вихідні порти акумулятора LUNA2000 підключені до портів акумулятора 

інвертора.

● Акумулятор LUNA2000 підтримує такі режими зв'язку:

● Підключіть акумулятор LUNA2000 до інвертора через порт RS485 і ввімкніть порт, 
щоб забезпечити зв'язок і керування між інвертором і акумулятором LUNA2000.

● Використовуйте додаток для мобільного телефону, щоб безпосередньо 
підключитися до інвертора або підключитися до інвертора в тій самій локальній 
мережі, щоб керувати та підтримувати акумулятор LUNA2000.

● Підключіть інвертор до загальнодоступної мережі через Smart Dongle для 
керування та обслуговування акумулятора LUNA2000 через систему керування.

2.2 Зовнішній вигляд
Акумулятор

У цій темі описується зовнішній вигляд 
акумулятора.

LUNA2000-(5-30)-S0
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Малюнок 2-6 Зовнішній вигляд акумулятора

(1) LED-індикатор (2) DC перемикач (3) Модуль керування 
живленням

(4) Модулі розширення батареї  (5) Монтажна база (6) Чорний пусковий вимикач

(7) Тепловідвід

Модуль керування живленням

Потужність модуля управління потужністю 5 кВт.

Малюнок 2-7 Модуль керування живленням
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(1) Модуль 
керування 
живленням

(2) Чорний 
перемикач запуску

(3) Клеми акумулятора 
(BAT+/ BAT–)

(4) COM порт (COM) (5) Каскадні клеми 
акумулятора (B+/B–)

(6) DC перемикач (DC SWITCH)

(7) COM port (COM) (8) Запобіжник (9) Точка заземлення
(10) Клеми 
акумулятора 
(BAT-/BAT +)

Модуль розширення батареї

Стандартна ємність модуля розширення батареї становить 5 кВт·год.

Малюнок 2-8 Модуль розширення батареї

(1) Модуль 
розширення батареї

(2) Бобина для 
вирівнювання

(3) Каскадні клеми 
акумулятора (B+/B–)

(4) Каскадні клеми 
акумулятора (B+/B–)

(5) COM порт (COM) (6) Точка заземлення

(7) Тепловідвід (8) Точка заземлення

2.3 Опис етикетки

LUNA2000-(5-30)-S0
Посібник користувача 2 Введення продукту

Видання 06 (2021-08-17) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 16



Enclosure Labels

Таблиця 2-4 Опис етикетки на корпусі

Icon Name Meaning

Попередження про 
опік

Не торкайтеся виробу, 
оскільки оболонка під 
час роботи гаряча.

Затримка виписки ● Після вимкнення 
акумулятора існує 
висока напруга. 
Щоб акумулятор 
розрядився до 
безпечної напруги, 
потрібно 5 хвилин.

Оператор ● Після увімкнення 
акумулятора існує 
висока напруга. 
Лише 
кваліфіковані та 
навчені 
електротехніки 
мають право 
встановлювати та 
експлуатувати 
акумулятор.

● Заземлюйте 
акумулятор перед 
увімкненням.

Зверніться до 
документації

Нагадує операторам 
звертатися до 
документації, що 
надається разом із 
обладнанням.

Заземлення Вказує положення 
для підключення 
PE-кабелю.

NO TE

Етикетки наведені лише для довідки.

Шильдик
Шильдик модуля керування живленням

LUNA2000-(5-30)-S0
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Малюнок 2-9 Шильдик (модуль керування живленням)

Шильдик модуля розширення батареї

Малюнок 2-10 Шильдик (модуль розширення батареї)

2.4 Особливості
Багатосценарійний і багатофункціональний режим

● Підтримує кілька робочих режимів, таких як прив'язаний до мережі, 
прив'язаний до мережі та поза мережею, чистий мультисценарій поза 
мережею, власне споживання, час використання та режими повної подачі в 
мережу.

● Дозволяє користувачам запитувати загальну ємність розряду протягом 
життєвого циклу продукту в режимі реального часу.

Інтелектуальне та просте управління
Працює з інвертором, підтримує plug-and-play, інтегрує програму для 
мобільного телефону та систему керування.

Легка установка та заміна
● Для підключення системи використовуються стандартні клеми постійного 
струму акумулятора.

● Для батарей прийнято модульну конструкцію.

● Установку або заміну можуть виконувати дві особи.

Гнучка масштабованість
Акумулятор підтримує розширення живлення, збільшення ємності акумулятора 
та гібридне використання старих і нових батарей.

LUNA2000-(5-30)-S0
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Інтелектуальний O&M
● Заводські налаштування за замовчуванням відповідають вимогам цільових 

ринків, і акумулятор можна запустити, натиснувши лише одну кнопку, і 
підтримує чорний запуск.

● Світлодіодний індикатор показує стан. Ви також можете використовувати 
додаток для мобільного телефону, щоб виконувати локальні та віддалені 
операції.

● Хмарна система керування даними використовується для керування 
батареєю в будь-який час і в будь-якому місці.

Низькі інвестиції
● Потрібні лише звичайні інструменти для встановлення.

● Акумулятор має високу ефективність і щільність потужності, що 
економить місце для встановлення.

● Акумулятор відрізняється простотою експлуатації та 
обслуговування.

2.5 Режим роботи
LUNA2000 перетворює HVDC, що генерується фотоелектричними ланцюгами, 
в постійний струм низької напруги (LVDC) за допомогою перетворення 
DC-to-DC і зберігає енергію в батареях. Він також може перетворювати LVDC у 
HVDC, а потім у живлення змінного струму через інвертор.

Режим роботи
Акумулятор LUNA2000 може працювати в режимі глибокого сну, очікування 
або роботи.

Таблиця 2-5 Режим роботи
Режим 
роботи

Опис

Режим 
глибокого 
сну

Внутрішнє допоміжне джерело живлення та DC-DC 
перетворювач акумулятора не працюють.

Режим 
очікування

Допоміжне джерело живлення всередині батареї працює, 
а DC-DC перетворювач не працює.

Робочий 
режим

Внутрішнє допоміжне джерело живлення акумулятора працює, 
а DC-DC перетворювач заряджається або розряджається.
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Малюнок 2-11 Перемикання між робочими режимами
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3 Сценарії та налаштування програми

Акумулятор LUNA2000 в основному використовується в мережевих системах 
житлових фотоелектричних установок на дахах і невеликих фотоелектричних 
установок у промислових і комерційних сценаріях. Систему можна 
класифікувати на наступні три типи залежно від сценаріїв застосування:

● Прив'язана до мережі система зберігання енергії (ESS)

● Прив'язана до мережі та поза мережевою ESS

● Поза мережевий ESS

Можна налаштувати кілька режимів роботи, наприклад, максимальне власне 
споживання, час використання та повну подачу в мережу.

3.1 ESS, підключений до мережі

3.1.1 Мережа ESS підключена до мережі

Мережа 1: інвертор + батареї
Підключений до мережі ESS складається з фотоелектричних ланцюгів, батарей 
LUNA2000, інвертора, вимикача змінного струму, навантаження, блоку розподілу 
живлення (PDU), Smart Power Sensor， і мережі.

Підтримуються інвертори SUN2000-(2KTL–6KTL)-L1 або 
SUN2000-(3KTL–10KTL)-M1.

Фотоелектрична ланцюг перетворює сонячну енергію в електричну, яка потім 
перетворюється інвертором в енергію для навантаження, а потім подається в 
електромережу.
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Малюнок 3-1 мережева діаграма ESS (пунктирні квадрати вказують на 
додаткові компоненти)

Мережа 2: інвертор (з батареями) + інвертор (без батарей)
● Підключений до мережі ESS підтримує інверторний каскад. Максимум три 

інвертори можна об’єднати в каскад. Батареї можна підключити до одного 
з інверторів для управління. Акумулятори, вимірювач потужності та Smart 
Dongle повинні бути підключені до одного інвертора.

● Коли для робочого режиму ESS встановлено значення «Максимальне 
власне споживання» або TOU (час використання), необхідно підключити 
Smart Dongle. Якщо для цього параметра встановлено значення Повністю 
подається в мережу, ви можете визначити, чи слід підключати Smart 
Dongle на основі вимог мережі.
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Малюнок 3-2 Інвертор (з батареями) + інвертор (без батарей) (пунктирні 
квадратики позначають додаткові компоненти)

Таблиця 3-1 Зв'язок відображення
інвертор SUN2000-1 SUN2000-2

Модель SUN2000-(2KTL–6KTL)-L1/
SUN2000-(3KTL–10KTL)-M1

SUN2000-(2KTL–6KTL)-L1/SUN2000-
(3KTL–10KTL)-M1

NO TE

Коли функція зарядки від мережі включена, надлишкова потужність, вироблена 
інвертором без батарей, може бути використана для зарядки інвертора, підключеного до 
батарей.

Мережа 3: інвертор (з батареями) + інвертор (з батареями)
● Коли вимога до потужності висока, ви можете додати інвертори та батареї. 

Максимум три інвертори можна об’єднати в каскад. Кожна батарея 
підключається до інвертора через незалежний порт RS485 і керується 
підключеним до нього інвертором.

● Коли для робочого режиму ESS встановлено значення «Максимальне власне 
споживання» або TOU (час використання), необхідно підключити Smart 
Dongle. Якщо для цього параметра встановлено значення Повністю 
подається в мережу, ви можете визначити, чи слід підключати Smart 
Dongle на основі вимог мережі.
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Малюнок 3-3 Інвертор (з батареями) + інвертор (з батареями) (пунктирні 
квадратики позначають додаткові компоненти)

Таблиця 3-2 Зв'язок відображення
інвертор SUN2000-1 SUN2000-2

Модель SUN2000-(2KTL–6KTL)-L1/SUN2000-
(3KTL–10KTL)-M1

SUN2000-(2KTL–6KTL)-L1/SUN2000-
(3KTL–10KTL)-M1

NO TE

Параметри кожної батареї потрібно встановлювати окремо. Коли функція зарядки 
мережі включена, надлишкова потужність, вироблена одним інвертором, може бути 
використана для зарядки іншого інвертора.

(A) PV стринг (B) DC перемикач (C) SUN2000

(D) AC перемикач (E) ACDU (F) Smart Power Sensor

(G) Мережа (H) LUNA2000 (I) 4G Smart Dongle

(J) WLAN-FE Smart
Dongle

(K) Маршрутизатор (L) система управління 
FusionSolar

(M) FusionSolar app (N) Навантаження
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NO TE

indicates a power cable,  indicates a signal cable,  indicates
wireless communication.

3.1.2 Налаштування підключеного до мережі режиму ESS
Підключений до мережі ESS має три основних режими роботи: власне 
споживання, час використання та надлишок, що подається в мережу.

Власне споживання
● Цей режим застосовується до районів, де ціна на електроенергію висока, або 

до районів, де субсидія FIT низька або недоступна.
● Надлишок фотоелектричної енергії зберігається в батареях. Коли 

фотоелектричної потужності недостатньо або вона не генерується вночі, 
батареї розряджаються, щоб забезпечити живленням навантаження, 
покращуючи коефіцієнт власного споживання фотоелектричної системи та 
рівень самодостатності житлової енергії та знижуючи витрати на 
електроенергію.

● У цьому режимі вибирається максимальне власне споживання. За 
замовчуванням для акумуляторів Huawei LUNA2000 ємність відсікання 
заряду становить 100%, а ємність розряду — 15%. Додаткову інформацію 
про те, як змінити ємність відсікання заряду або розряду, див. у розділі 6.3 
Введення акумулятора в експлуатацію.

Малюнок 3-4 Налаштування параметрів керування акумулятором
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Параметр Опис Діапазон значень

Режим роботи Встановіть для цього параметра 
режим максимального власного 
споживання.

● Максимальне власне 
споживання
● Час використання
● Повністю подається на 
сітку

Максимальна 
потужність заряду (кВт)

Збережіть цей параметр до 
максимальної потужності заряду. 
Додаткова конфігурація не потрібна. 
Якщо налаштовано лише один 
модуль розширення батареї, 
максимальна потужність заряду 
становить 2,5 кВт.

● [0, максимальна 
потужність зарядки]

Максимальна 
потужність розряду 
(кВт)

Збережіть цей параметр до 
максимальної потужності розряду. 
Додаткова конфігурація не потрібна. 
Якщо налаштовано лише один модуль 
розширення батареї, максимальна 
потужність заряду становить 2,5 кВт.

● [0, максимальна 
потужність розряду]

SOC наприкінці заряду (%) Встановіть граничну потужність заряду. 90%–100%

SOC наприкінці 
розряду (%)

Встановіть граничну потужність розряду. 0%–20%

Приклад власного споживання
Приклади власного споживання:

(1) Коли сонячного світла достатньо, фотоелектричний модуль видає 
потужність 8 кВт, навантаження споживають 4 кВт потужності, а батареї 
заряджаються потужністю 4 кВт.

(2) Коли сонячне світло стає слабким, PV модуль видає потужність 3 кВт, 
навантаження споживають 4 кВт потужності, а батареї розряджаються, щоб 
забезпечити 1 кВт потужності для навантаження.

LUNA2000-(5-30)-S0
Посібник користувача                                                                       3 Сценарії та налаштування програми

Видання 06 (2021-08-17) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 26



Малюнок 3-5 Приклад власного споживання

Час використання
● Цей режим застосовується до сценаріїв, де різниця в ціні між піковими та 

непіковими годинами велика.

● У цьому режимі вибирається Час використання. Ви можете вручну 
налаштувати сегменти часу заряду та розряду. Наприклад, ви можете 
дозволити мережі заряджати батареї в періоди низьких цін на 
електроенергію вночі і розряджати батареї під час високих цін на 
електроенергію, заощаджуючи плату за електроенергію. Необхідно 
ввімкнути функцію зарядки з мережі.

● Можна встановити максимум 14 часових сегментів. Додаткову інформацію 
про те, як налаштувати параметри заряду та розряду, див. у розділі 6.3 
Введення акумулятора в експлуатацію.

● У деяких країнах мережу заборонено заряджати акумулятори. Тому цей 
режим не можна використовувати.

● Цей режим вимагає принаймні одного періоду заряджання та одного періоду 
розрядки, мережа заряджає батареї під час заряду та забезпечує 
живленням навантаження протягом часу розрядки. В інших часових 
сегментах, які не встановлені, батареї не розряджаються, а 
фотоелектричні модулі та мережа живлять навантаження. (У прив’язаному 
та поза мережевому режимі, якщо мережу вимкнено, батареї можуть 
розрядитися в будь-який момент.)
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Малюнок 3-6 Режим роботи за часом використання

Таблиця 3-3 Налаштування режиму часу використання
Параметр Опис Діапазон 

значень
Пріоритет 
надлишкової 
фотоелектричн
ої енергії

● Зарядка: коли генерована 
фотоелектрична енергія перевищує 
навантаження, надлишок 
фотоелектричної енергії 
використовується для зарядки батарей. 
Після досягнення максимальної 
потужності заряду або повного 
заряджання батарей надлишок 
фотоелектричної енергії подається в 
мережу.

● Подача в мережу: коли генерована 
фотоелектрична енергія перевищує 
навантаження, надлишок 
фотоелектричної енергії переважно 
подається в мережу . Коли вихідна 
потужність інвертора досягає 
максимального значення, надлишок 
енергії використовується для зарядки 
акумуляторів. Цей параметр 
застосовний до сценарію, коли FIT 
вищий за ціну на електроенергію. 
Акумулятори використовуються лише 
для резервного живлення.

● Зарядити
● Подача в 
мережу

Дозволена 
потужність 
зарядки від 
мережі (кВт)

Вказує максимальну потужність 
заряду, дозволену мережею. Вартість 
визначається місцевою мережевою 
компанією. Якщо вимоги немає, 
значенням є максимальна потужність 
заряду ESS за замовчуванням.

● [0, 
максимал
ьна 
потужніст
ь заряду, 
дозволена 
мережею]
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Малюнок 3-7 Налаштування параметрів керування акумулятором

Таблиця 3-4 Налаштування параметра часу використання

Параметр Опис Діапазон 
значень

Зарядка від 
мережі

Якщо функція зарядки з мережі вимкнена 
за замовчуванням, дотримуйтесь вимог 
щодо тарифу на мережу, визначених 
місцевими законами та правилами, коли 
цю функцію увімкнено.

● Вимкнути 

● Увімкнути

SOC відсікання 
заряду мережі

Встановіть стан відсікання заряду 
мережі (SOC).

[20%, 100%]

Приклад ціни на електроенергію за час використання
Приклади вартості електроенергії за час використання:

Встановіть години піку споживання електроенергії (з 14:00 до 24:00) як час 
розряду. За цей час батареї розряджаються. В інші періоди, наприклад, з 03:00 
до 14:00, надлишок фотоелектричної енергії може використовуватися для 
заряджання батарей, а батареї не розряджаються. Коли живлення 
навантаження недостатнє, мережа забезпечує живлення навантажень. 
Наприклад, коли сонячного світла недостатньо, фотоелектричний модуль 
видає потужність 3 кВт,
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навантаження споживає 4 кВт потужності, а мережа забезпечує 
навантаження 1 кВт.

Малюнок 3-8 Час використання (встановіть час розрядження)

Повністю подається в мережу
● Цей режим застосовується до сценарію, прив'язаного до мережі, коли 

фотоелектрична енергія повністю надходить до мережі.

● Цей режим максимізує фотоелектричну енергію для підключення до мережі. 
Коли генерована фотоелектрична енергія вдень перевищує максимальну 
вихідну здатність інвертора, батареї заряджаються для зберігання енергії. 
Коли енергія фотоелектричної енергії менша за максимальну вихідну 
здатність інвертора, батареї розряджаються, щоб максимізувати вихідну 
енергію інвертора в мережу.

● У цьому режимі вибрано параметр Повністю подано до сітки. Додаткову 
інформацію див. у розділі 6.3 Введення акумулятора в експлуатацію.

Приклад повної подачі в мережу:
Наприклад, коли фотоелектричні модулі виробляють потужність 8 кВт, інвертор 
SUN2000-5KTL підключається до мережі з максимальною вихідною потужністю 
5,5 кВт, а батареї заряджаються потужністю 2,5 кВт. Коли сонячне світло стає 
слабким, фотоелектричні модулі виробляють потужність 3 кВт, батареї 
заряджають 2,5 кВт, а інвертор підключається до мережі з максимальною 
вихідною потужністю 5,5 кВт.
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Малюнок 3-9 повністю подано на мережу

3.2 Підключений до мережі та поза мережевий ESS
Підключений до мережі та позамережний ESS в основному використовується 
для живлення навантажень, коли мережа нестабільна та є первинні 
навантаження. ESS, підключений до мережі та поза мережею, перемикає 
інвертор у стан підключення до мережі або поза мережею через резервну 
коробку. Коли мережа виходить з ладу, інвертор перемикається в стан 
відключеного від мережі та подає живлення первинним навантаженням у 
резервному режимі. Коли мережа відновлюється, інвертор повертається в стан 
підключення до мережі.

3.2.1 Підключена до мережі та поза мережевою мережа ESS

Мережа 1: інвертор + батареї
Прив’язаний до мережі та автономний ESS складається з фотоелектричних 
ланцюгів, батарей LUNA2000, інвертора, вимикача змінного струму, 
навантаження, резервної коробки, PDU, інтелектуального датчика живлення та 
мережі. Статус підключення до мережі інвертора змінюється за допомогою 
Backup Box.
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Малюнок 3-10 Основна мережа паралельної позамережевої ESS (пунктирні 
квадратики позначають додаткові компоненти)

NO TE

Потужність первинного навантаження не перевищує максимальну вихідну потужність 
інвертора поза мережею.

Мережа 2: інвертор (з батареями) + інвертор (без батарей)
Підключений до мережі та поза мережевий ESS підтримує інверторний каскад. 
Один інвертор підключається до батарей і керує ними. Backup Box може 
підключатися тільки до одного виходу інвертора. Резервний блок, батареї, 
вимірювач потужності та розумний ключ потрібно підключити до того самого 
інвертора.
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Малюнок 3-11 Інвертор (з батареями) + інвертор (без батарей) (пунктирні 
квадратики позначають додаткові компоненти)

NO TE

Коли функція зарядки в мережі включена, надлишкова потужність, вироблена 
інвертором без батарей, може бути використана для зарядки інвертора, підключеного 
до батарей.

Мережа 3: інвертор (з батареями) + інвертор (з батареями)
Максимум три інвертори можна об’єднати в каскадну мережу ESS. 
Акумулятори, вимірювач потужності та Smart Dongle повинні бути підключені 
до одного інвертора.
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Малюнок 3-12 Інвертор (з батареями) + інвертор (з батареями) (пунктирні 
квадратики позначають додаткові компоненти)

NO TE

Параметри кожної батареї потрібно встановлювати окремо. Коли функція зарядки 
мережі включена, надлишкова потужність, вироблена одним інвертором, може бути 
використана для зарядки іншого інвертора.

WARNING

У стані поза мережею вихідні фази каскадних інверторів відрізняються. 
Виходи навантаження резервних блоків, підключених до кожного інвертора, 
не можуть бути підключені паралельно. Як показано на наступному малюнку, 
вихід P-1 підключений до первинного O-1, а вихід P-2 підключений до O-2. 
Виходи навантаження P-1 і P-2 не можуть бути підключені паралельно.

(A) PV стринг (B) DC перемикач (C) SUN2000

(D) AC перемикач (E) ACDU (F) Smart Power Sensor

(G) Мережа (H) LUNA2000 (I) 4G Smart Dongle

(J) WLAN-FE Smart
Dongle

(K) Маршрутизатор (L) система управління 
FusionSolar

(M) FusionSolar app (N) Навантаження (O) Важливе навантаження
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(P) Backup

NO TE

indicates a power cable,  indicates a signal cable,  indicates
wireless communication.

3.2.2 Встановлення режиму ESS, підключеного до мережі та 
поза мережею

Підключений до мережі ESS перемикає інвертор у стан підключення до мережі 
через резервну коробку. Коли мережа виходить з ладу, ESS подає живлення 
первинним навантаженням у резервному режимі. Коли мережа 
відновлюється, ESS автоматично перемикається назад у режим прив’язаної до 
мережі.
● Цей режим можна використовувати разом із режимом власного 

споживання або часу використання.
– Коли мережа нормальна, використовується режим власного 

споживання або часу використання.
– Після збою в мережі ESS перемикається в режим резервного 

живлення. Час резервної роботи акумулятора залежить від SOC 
батареї, коли мережа виходить з ладу. (Акумулятор SOC для 
резервного живлення може бути встановлений відповідно до вимог 
замовника.)

Увімкнення режиму Off-Grid
На головному екрані виберіть Налаштування > Параметри функції та увімкніть 
режим поза мережею.

Малюнок 3-13 Налаштування резервного живлення
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Table 3-5 Grid-tied and off-grid parameter setting

Parameter Description Value Range

Поза мережевий 
режим

Якщо для цього параметра встановлено 
значення Enable, ESS перемикається в 
автономний режим, коли мережа виходить 
з ладу.

● Увімкнути
● Вимкнути

Резервне 
живлення 
SOC

Встановлює SOC резервного живлення. У 
режимі підключення до мережі батарея не 
розряджається, коли вона розряджається 
до резервного живлення SOC. Коли 
мережа виходить з ладу, навантаження 
живляться в резервному режимі. 
Параметр резервного живлення SOC має 
більший пріоритет над параметром SOC 
кінця розряду. Наприклад, якщо параметр 
SOC кінця розряду встановлено на 10%, а 
параметр SOC резервного живлення 
встановлено на 20%, батарея припиняє 
розряджатися, коли SOC батареї досягає 
20%.

[20%, 100%]

Перемикання 
в режимі 
підключеного 
до 
мережі/поза 
мережею

Якщо для цього параметра встановлено 
значення «Автоматичне перемикання», 
система перемикається в режим без 
мережі, коли мережа виходить з ладу, і 
перемикається в режим прив’язаної до 
мережі, коли мережа відновлюється.

● Автоматичне 
перемикання
● Ручне 
перемикання

Встановлення режиму роботи 
Підключений до мережі та поза мережевий режим ESS можна використовувати 
разом із режимом власного споживання або часу використання. Увімкніть 
режим поза мережею під час розгортання сайту. Докладні відомості про те, як 
встановити режим власного споживання або часу використання, див. у розділі 
3.1.2 Налаштування режиму ESS, підключеного до мережі.

3.3 Чистий автономний ESS
Чистий автономний ESS в основному використовується в сценарії, коли відсутня 
мережа, а система працює в чистому поза мережевому режимі. Чистий 
автономний ESS зберігає генеровану фотоелектричну енергію в батареях і 
постачає енергією навантаження, коли фотоелектричної енергії недостатньо 
або немає енергії фотоелектричної енергії вночі.

3.3.1 Чиста автономна мережа ESS
Чистий автономний ESS складається з фотоелектричних шнурів, батарей 
LUNA2000, інвертора, вимикача змінного струму та навантаження. У режимі 
поза мережею необхідно налаштувати фотоелектричні шнури та батареї.

Чистий автономний ESS підтримує лише один інвертор і не підтримує 
паралельне підключення інверторів.

Оптимізатор не підтримується в чистому Off-grid ESS Networking. Інакше 
система може не запуститися.
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Малюнок 3-14 Поза мережевий ESS (пунктирні поля вказують на додаткові компоненти)

(A) PV стринг (B) DC перемикач (C) SUN2000

(D) AC перемикач (E) ACDU (H) LUNA2000

(I) 4G Smart Dongle (J) WLAN-FE Smart Dongle      (K) Маршрутизатор

(L) система управління
FusionSolar 

(M) FusionSolar app (N) Навантаження

NO TE

indicates a power cable,  indicates a signal cable,  indicates
wireless communication.

3.3.2 Встановлення режиму ESS Pure Off-Grid
Інвертор працює в автономному режимі. Коли сонячного світла достатньо, ESS 
подає енергію на навантаження та зберігає надлишок фотоелектричної енергії в 
батареях. Коли сонячного світла недостатньо або немає сонячного світла, 
батареї розряджаються, щоб забезпечити живленням навантаження. За 
замовчуванням ємність відсікання заряду акумуляторів Huawei LUNA2000 
становить 100%, а ємність розряду — 15%. Додаткову інформацію про те, як 
змінити ємність відсікання заряду або розряду, див. у розділі 6.3 Введення 
акумулятора в експлуатацію. У автономному режимі вам потрібно встановити 
код електромережі поза мережею на екрані швидкого налаштування.
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Малюнок 3-15 Налаштування коду електромережі поза мережею

NO TE

Якщо електромережа недоступна, потрібно встановити код електромережі поза 
мережею. У автономному режимі необхідно налаштувати акумулятор.
Акумулятор не розряджається, коли він розряджається до SOC. Коли наступного дня 
з’являється сонячне світло, батарея починає живити навантаження після зарядки до 
певної кількості електроенергії.
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4 Установка системи

4.1 Перевірка перед установкою
Перевірка зовнішньої упаковки

Перш ніж розпаковувати акумулятор, перевірте зовнішню упаковку на 
наявність пошкоджень, таких як отвори та тріщини, а також перевірте модель 
батареї. Якщо виявлено будь-які пошкодження або модель акумулятора не 
відповідає вимогам, не розпаковуйте виріб і якомога швидше зверніться до 
свого дилера.

Перевірка результатів
Після розпакування батареї перевірте, чи поставляються вироби цілі й 
укомплектовані, а також на явних пошкодженнях. Якщо якийсь елемент 
відсутній або пошкоджений, зверніться до свого дилера.

NO TE

Додаткову інформацію про кількість товарів, що постачаються разом із акумулятором, 
див. у пакунковому листі в упаковці.

4.2 Підготовка інструментів та обладнання
Тип Інструменти та обладнання

Установка

Перфоратор (зі 
свердлом 8 мм)

Торцевой ключ 
динамометричний

Гайковий ключ
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Тип Інструменти та обладнання

Діагональні 
плоскогубці

Зачистки дроту Динамометрична 
викрутка

Гумовий молоток Канцелярський ніж Кабельний різак

Обжимний 
інструмент (модель:
PV-
CZM-22100/19100)

Обжимний 
інструмент

Інструмент для 
розбирання і 
складання (модель: 
гайковий ключ 
PV-MS-HZ)

Кабельні стяжки Пилосос
Мультиметр (діапазон 
вимірювання напруги 
постійного струму ≥ 
600 В постійного 
струму)

Маркер Сталева мірна стрічка Рівень
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Type Tools and Instruments

Гідравлічні 
плоскогубці

Термоусадочна трубка Теплова гармата
Засоби 
індивідуального 
захисту (ЗІЗ)

Захисні рукавички Захисні окуляри Маска проти пилу

Захисні черевики

- -

4.3 Визначення місця установки
Основні вимоги

● Не встановлюйте акумулятор у місці, де його легко доторкнутися, оскільки під 
час роботи акумулятора температура корпусу та радіатора висока.

● Не встановлюйте акумулятор у місцях з легкозаймистими або 
вибухонебезпечними матеріалами.

● Не встановлюйте акумулятор на відкритому повітрі в місцях, уражених сіллю, 
оскільки він може піддаватися корозії та викликати пожежу. Територія, що 
постраждала від солі, відноситься до регіону в межах 500 метрів від узбережжя 
або схильного до морського бризу. Регіони, схильні до морського бризу, 
відрізняються залежно від погодних умов (наприклад, тайфуни та мусони) або 
місцевості (наприклад, дамби та пагорби).

● Не встановлюйте акумулятор у місці, де діти можуть до нього доторкнутися.

Вимоги до кута установки
Батарея може бути як підлогою, так і настінною. Вимоги до кута установки такі:
● Не встановлюйте акумулятор у нахиленому вперед, назад, боковому, 

горизонтальному або догори положеннях.
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Вимоги до місця для установки
● Залиште достатній простір навколо батареї, щоб забезпечити достатній 

простір для встановлення та відведення тепла.

Малюнок 4-1 Місце для встановлення

4.4 Установка обладнання

4.4.1 Монтаж на підлозі
Заходи безпеки при установці

На малюнку 4-2 показані розміри монтажних отворів для 
батареї.
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Рисунок 4-2 Розміри для установки на підлозі

Процедура

Крок 1 Вирівняйте опору підлоги з поверхнею стіни та тримайте опору на відстані 
10-15 мм від поверхні стіни. Вирівняйте положення отворів за допомогою рівня та 
відзначте місця отворів для встановлення опори підлоги за допомогою маркера. 
Вирівняйте шаблон розмітки з поверхнею комплекту для монтажу на підлозі, визначте 
місця свердління на стіні для кріплення модуля керування живленням і позначте місця 
за допомогою маркера.
Крок 2 Встановіть опору підлоги.

D ANGER

Під час свердління отворів уникайте водопровідних труб і силових кабелів, заглиблених у стіну.

NO TE

Для встановлення опори підлоги та модуля керування живленням використовуються 
дюбелі M6x60, що постачаються разом із акумулятором. Якщо довжина та кількість 
болтів не відповідають вимогам до монтажу, приготуйте дюбелі з нержавіючої сталі M6 
самостійно. Дюбель, що постачається з акумулятором, в основному використовується 
для міцних бетонних стін і бетонної підлоги. Якщо використовуються інші типи стін і 
підлоги, переконайтеся, що стіни та підлога відповідають вимогам щодо несучості, і 
виберіть болти самостійно.
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Малюнок 4-3 Схема конструкції дюбеля M6

(1) Болт (2) гайка (3) Пружинна шайба

(4) Плоска шайба (5) Розширювальний рукав

NO TICE

● Щоб запобігти вдихання пилу або контакту з очима, надягайте захисні 
окуляри та протипилову маску під час свердління отворів.

● Витріть пил у отворах або навколо них і виміряйте відстані отворів. Якщо 
отвори розташовані неправильно, просвердлите отвори ще раз.

● Вирівняйте головку розширювальної втулки з бетонною стіною або підлогою 
після видалення гайки, пружинної шайби та плоскої шайби. Інакше 
монтажний комплект не буде надійно встановлений на стіні або землі.

● Послабте гайку, пружинну шайбу та плоску шайбу дюбеля знизу.
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Малюнок 4-4 Установка дюбелів

Крок 3 Помістіть перший модуль розширення батареї на опору підлоги, встановіть 
з’єднувальні елементи з обох боків і затягніть чотири гвинти. Встановіть інші 
модулі розширення батареї та модуль керування живленням знизу вгору.

WARNING

Після встановлення модуля встановіть і затягніть з’єднувальні деталі та гвинти 
на лівій і правій сторонах модуля, а потім встановіть наступний модуль.
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Малюнок 4-5 Установка модулів розширення батареї та модуля керування живленням

Крок 4 Закріпіть модуль керування живленням на стіні.

WARNING

Модуль керування живленням (DCDC) необхідно закріпити на стіні. Якщо 
пристрій встановлено в зоні, схильній до землетрусів або вібрації, на кроці 2 
можна позначити монтажні отвори модуля батареї та просвердлити отвори 
для встановлення дюбелів.
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Малюнок 4-6 Кріплення модуля керування живленням

----End

4.4.2 Настінний монтаж
Заходи безпеки при установці

На малюнку 4-7 показані розміри монтажних отворів для батареї на стіні.
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Малюнок 4-7 Розміри для настінного монтажу

Процедура
Крок 1 Визначте положення для свердління отворів за допомогою шаблону для 
розмітки. Вирівняйте положення монтажних отворів за допомогою рівня і позначте 
місця маркером.
Крок 2 Встановіть монтажний комплект.

D ANGER

Під час свердління отворів уникайте водопровідних труб і силових кабелів, заглиблених у стіну.

NO TE

Для кріплення опори для настінного монтажу використовуються дюбелі M12x60, що 
постачаються разом з акумулятором. Якщо довжина та кількість болтів не відповідають 
вимогам до монтажу, приготуйте дюбелі з нержавіючої сталі М12 самостійно.
Для кріплення модуля керування живленням використовуються дюбелі M6x60, що 
постачаються разом із акумулятором. Якщо довжина та кількість болтів не відповідають 
вимогам до монтажу, приготуйте дюбелі з нержавіючої сталі M6 самостійно.
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Малюнок 4-8 Настінний монтаж

Крок 3 Помістіть перший модуль розширення батареї на настінну опору, встановіть 
лівий і правий з'єднувальні елементи та встановіть другий модуль розширення батареї, 
третій модуль розширення батареї та модуль керування живленням знизу вгору.

WARNING

Після встановлення модуля встановіть і затягніть з’єднувальні деталі та гвинти 
на лівій і правій сторонах модуля, а потім встановіть наступний модуль.

Крок 4 Закріпіть модуль керування живленням на стіні.
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WARNING

Модуль керування живленням необхідно закріпити на стіні, щоб запобігти 
падінню батареї.

Малюнок 4-9 Кріплення модуля керування живленням
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5 Електричне підключення

Запобіжні заходи

D ANGER

Перед підключенням кабелів переконайтеся, що перемикач постійного струму 
на акумуляторі та всі перемикачі, підключені до акумулятора, вимкнено. 
Інакше висока напруга батареї може призвести до ураження електричним 
струмом.

WARNING

● Гарантія не поширюється на пошкодження обладнання, спричинене 
неправильним підключенням кабелів.

● Тільки сертифіковані електрики мають право підключати кабелі.

● Обслуговуючий персонал повинен носити відповідні ЗІЗ під час 
підключення кабелів.

NO TE

Кольори кабелів, показані на схемах електричних підключень, наведених у цьому 
розділі, є лише для довідки. Виберіть кабелі відповідно до місцевих специфікацій 
кабелів (зелено-жовті кабелі використовуються тільки для PE).
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5.1 Підготовка кабелів
Малюнок 5-1 З'єднання кабелю акумулятора

(A) PV стринг (B) DC перемикач (C) SUN2000

(D) AC перемикач (E) ACDU (F) Smart Power Sensor

(G) Мережа (H) LUNA2000 (M) FusionSolar app

(N) Навантаження (O) Важливе навантаження (P) Резепвування

Таблиця 5-1 Кабелі, підготовлені замовником

No. Кабель Тип Рекомендовані 
характеристики

Джерело

1 Кабель 
живлення 
постійного 
струму (від 
інвертора до 
батареї та від 
батареї до 
батареї)

Поширений 
зовнішній 
фотоелектрични
й кабель у 
промисловості

● Площа 
поперечного 
перерізу провідника: 
4–6 мм2

● Зовнішній 
діаметр кабелю: 
5,5–9

мм

Готується 
замовником

2 Сигнальний 
кабель (від 
інвертора до 
акумулятора і 
від 
акумулятора 
до 
акумулятора)

Зовнішній 
екранований 
кабель кручена 
пара (8 жил)

● Площа 
поперечного 
перерізу 
провідника: 0,20–1 
мм2

● Зовнішній 
діаметр кабелю: 
6,2–7

мм

Готується 
замовником

3 Кабель 
заземлення

Одножильний 
зовнішній мідний 
кабель

● 10 mm2 Готується 
замовником
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Table 5-2 Cables delivered with the battery

No. Кабель Тип Джерело

1 Кабель 
живлення 
постійного 
струму (від 
модуля 
керування 
живленням 
до модуля 
розширенн
я батареї)

Поширений зовнішній фотоелектричний 
кабель у промисловості

Поставл
яється 
разом із 
товаром

2 Сигнальний 
кабель 
(модуль 
керування 
живленням 
до модуля 
розширення 
батареї)

Зовнішня екранована вита пара Поставл
яється 
разом із 
товаром

3 Кабель 
заземлення

Одножильний зовнішній мідний кабель Поставл
яється 
разом із 
товаром

NO TE

● indicates a power cable,  indicates a signal cable,  indicates
wireless communication,  indicates a ground cable.

● Мінімальний діаметр кабелю повинен відповідати місцевим стандартам.

● Фактори, які впливають на вибір кабелю, включають номінальний струм, тип кабелю, 
режим прокладки, температуру навколишнього середовища та максимальні 
очікувані втрати лінії.

● Вхідний кабель живлення постійного струму та кабель сигналу між батареєю та 
інвертором повинні бути меншими або рівними 10 м.

5.2 Внутрішні електричні з'єднання батареї
NO TE

Внутрішні кабелі постачаються разом з акумулятором. Додаткову інформацію дивіться в 
пакунковому листі в упаковці.

5.2.1 Установка внутрішнього кабелю заземлення
Запобіжні заходи

D ANGER

Переконайтеся, що PE-кабель надійно підключений. Інакше може статися 
ураження електричним струмом.
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NO TE

Рекомендується використовувати силікагель або фарбу навколо клеми заземлення 
після підключення PE-кабелю.

Крок 1 Підключіть PE-кабель до модулів керування живленням акумулятора та модулів 
розширення акумулятора.

Малюнок 5-2 Підключення внутрішнього PE-кабелю

5.2.2 Установка внутрішніх клем постійного струму
Крок 1 Вставте плюсовий і мінусовий роз’єми, що постачаються разом із 

акумулятором, у каскадні полюси плюсової та мінусової батареї (B+ і B–).

LUNA2000-(5-30)-S0
Посібник користувача 5 Електричне підключення

Видання 06 (2021-08-17) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 54



Малюнок 5-3 Підключення кабелю живлення постійного струму всередині акумулятора

NO TE
На клемах постійного струму між модулем керування живленням і модулями 
розширення батареї використовується з’єднувальний кабель постійного струму 
(роз’єм Amphenol), що постачається разом із акумулятором.

NO TICE

Після того, як плюсовий і мінусовий роз’єми зафіксуються на місці, 
потягніть кабелі живлення постійного струму назад, щоб переконатися, що 
вони надійно під’єднані.

5.2.3 Підключення внутрішніх сигнальних кабелів
Підключення сигнальних кабелів між модулем керування живленням та 
модулями розширення батареї

Послідовно під’єднайте комунікаційні клеми модуля керування живленням та 
модулів розширення батареї та закріпіть їх за допомогою кабельних затискачів. 
Встановіть внутрішні сигнальні кабелі, описані в цьому розділі, за допомогою 
трьох сигнальних кабелів діаметром 5 мм і гумових заглушок, які постачаються 
разом із DCDC. Не використовуйте сигнальні кабелі діаметром 7 мм. Не 
вставляйте кабель діаметром 5 мм в гумову заглушку Ф7 мм, отвір діаметром 7 
мм використовується для підключення до інвертора або каскадної батареї.
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Малюнок 5-4 З'єднання сигнального кабелю між модулем живлення та 
модулями акумулятора.

NO TE

Коли комунікаційний термінал підключено до одного мережевого кабелю, необхідно 
встановити водонепроникну гумову заглушку.

5.3 Зовнішні електричні підключення батареї

З'єднання кабелю акумулятора 
NO TE

Перетворювач DC-DC має COM-порт з обох боків. Якщо батареї підключені 
паралельно, рекомендується підключити інвертор до COM-порту з правого боку і 
підключити каскадні батареї до COM-порту з лівого боку.
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NO TICE

COM-порти на двох сторонах DC-DC перетворювача є симетричними і в різних 
напрямках. Вставте кабелі до COM-портів у напрямках, показаних на малюнку.
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Малюнок 5-5 SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
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Малюнок 5-6 SUN2000-(3KTL-12KTL)-M1

LUNA2000-(5-30)-S0
Посібник користувача 5 Електричне підключення

Видання 06 (2021-08-17) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 59



Прокладка кабелів із кабельного отвору
Виріжте отвір для кабелю відповідно до режиму підключення та проведіть 
зовнішні кабелі через отвір для кабелю.

Малюнок 5-7 Прокладка кабелів із кабельного отвору

NO TICE

Перед підключенням зовнішніх кабелів проведіть кабелі через отвір для 
кабелю, щоб уникнути від’єднання після встановлення.

5.3.1 Установка PE кабелю

Запобіжні заходи

D ANGER

Переконайтеся, що PE-кабель надійно підключений. Інакше може статися 
ураження електричним струмом.

NO TE

Рекомендується використовувати силікагель або фарбу навколо клеми заземлення 
після підключення PE-кабелю.

Процедура
Крок 1 Обтисніть термінал OT.

NO TICE

● Уникайте подряпин жили під час зачищення кабелю.
● Порожнина, що утворилася після обтиску провідників клеми OT, повинна 
повністю обгортати дроти жили. Провід жили повинен тісно контактувати з 
клемою OT.
● Оберніть зону обтиску дроту термозбіжною трубкою або ізоляційною стрічкою. 
Як приклад використовується термоусадочна трубка.
● Використовуючи термопістолет, захищайте обладнання від опіку.
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Малюнок 5-8 Обтискання терміналу OT

(A) Мідні жили (B) Ізоляційний шар (C) Термоусадочна трубка

(D) Теплова гармата (E) Гідравлічні плоскогубці

Крок 2 Підключіть точку заземлення модуля керування живленням до зовнішньої 
точки заземлення.

Малюнок 5-9 Заземлення кабелю PE

NO TE

● Рекомендується використовувати силікагель або фарбу навколо клеми заземлення 
після підключення PE-кабелю.
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5.3.2 Установка кабелів живлення постійного струму
Підключіть кабелі живлення постійного струму до інвертора

Вставте плюсовий і мінусовий роз’єми акумулятора (Staubli) у 
відповідні вхідні клеми постійного струму (BAT+ і BAT–).

NO TE

Вхідні клеми постійного струму (BAT+ і BAT–) на лівій і правій сторонах акумулятора 
однакові.

Крок 1. Зберіть роз'єми постійного струму.

Малюнок 5-10 Складання роз'ємів постійного струму

CA UTION

Використовуйте позитивні та негативні металеві клеми Staubli MC4 та роз’єми 
постійного струму. Використання несумісних позитивних і негативних 
металевих клем і роз'ємів постійного струму може призвести до серйозних 
наслідків. Спричинені пошкодження обладнання не покриваються жодною 
гарантією чи угодою про обслуговування.
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NO TICE

● Тримайте вхідний кабель BAT+ і кабель BAT– близько один до одного.
● Кабелі з високою жорсткістю, такі як броньовані кабелі, не рекомендуються 

як кабелі живлення постійного струму, щоб уникнути згинання кабелю.
● Перед збиранням роз'ємів постійного струму правильно позначте полярність 

кабелів, щоб забезпечити правильні з'єднання кабелів.
● Після обжимання позитивних і негативних металевих клем потягніть вхідні 

кабелі живлення постійного струму назад, щоб переконатися, що вони 
надійно підключені.

● Вставте обтиснуті металеві клеми позитивного та негативного кабелів 
живлення у відповідні позитивні та негативні роз'єми. Потім відтягніть вхідні 
кабелі живлення постійного струму, щоб переконатися, що вони надійно 
під’єднані.

Крок 2 Вставте позитивний і негативний роз'єми в клеми акумулятора (BAT+ і BAT-) на 
перемикачі, а інший кінець підключіть до каскадної батареї.

Малюнок 5-11 Підключення кабелів акумулятора

5.3.3 Установка сигнального кабелю
Підключення сигнального кабелю між модулем керування живленням та 
інвертором

NO TICE

Прокладаючи сигнальний кабель, відокремте його від кабелів живлення та 
тримайте подалі від джерел сильних перешкод, щоб запобігти перериванню 
зв’язку.

Визначення COM-порту з обох боків модуля керування живленням однакові. 
Рекомендується під’єднати COM-порт на стороні комутатора до інвертора, а 
COM-порт з іншого боку – до каскадної батареї.
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Малюнок 5-12 Порти сигнального кабелю

Таблиця 5-3 Визначення COM-порту

No. Маркування Визначення Опис

1 PE Заземлення екрну Заземлення екрну

2 Enable- Відкритий сигнал GND Підключається до вікритого 
сигналу GND інвертора.

3 Enable+ Відкритий сигнал+ Підключається до 
позитивного вікритого 
сигналу інвертора.

4 485A RS485A, RS485
диференціальний 
сигнал+

Підключається до 
сигнального порту RS485 + 
інвертора або каскадної 
батареї.5

6 485B RS485B, RS485
диференціальний 
сигнал–

Підключається до 
сигнального порту RS485 - 
інвертора або каскадної 
батареї.7

8 CANL Розширений порт 
шини CAN

Використовується для 
каскадного підключення 
сигнального кабелю в 
сценаріях каскадного 
підключення батареї.

9 CANH Розширений порт шини 
CAN

Використовується для 
каскадного підключення 
сигнального кабелю в 
сценаріях каскадного 
підключення батареї.

10 PE Заземлення щитового 
шару

Заземлення щитового шару

Клеми

NO TE

● Визначте контакти сигнальної клеми згідно з наведеними нижче малюнками та 
підключіть кабелі відповідно до таблиці 5-3. Коли ви вставляєте комунікаційний 
термінал модуля керування живленням, шовкові екрани з двох сторін 
комунікаційного порту відрізняються. Вставте комунікаційний термінал згідно з 
наведеними нижче малюнками.

● Комунікаційні термінали на стороні інвертора необхідно підключити до RS485+ 
\RS485-, EN+\EN- і PE.
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Малюнок 5-13 Вставлення терміналу

Підключення сигнального кабелю
Підготуйте клеми сигнального кабелю для підключення до 
інвертора.
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Малюнок 5-14 Підключення клем інвертора

5.4 (Додатково) Каскадні батареї

Каскадне кабельне з'єднання акумулятора

Малюнок 5-15 Каскадне підключення батареї
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Підключення каскадних кабелів живлення постійного струму (каскадний)
Підключіть вхідні клеми постійного струму (BAT+ і BAT–) між модулем 
керування живленням, звернувшись до розділу 5.3.2 Встановлення кабелів 
живлення постійного струму.

Клеми

NO TE

● Визначте контакти сигнальної клеми згідно з наведеними нижче малюнками та 
підключіть кабелі відповідно до таблиці 5-3. Коли ви вставляєте комунікаційний 
термінал модуля керування живленням, шовкові екрани з двох сторін 
комунікаційного порту відрізняються. Вставте комунікаційний термінал згідно з 
наведеними нижче малюнками.

● Комунікаційні термінали на каскадній стороні мають бути підключені до RS485+ 
\RS485-, EN+\EN-, CANH\CANL та PE.

Малюнок 5-16 Вставлення терміналу

Підключення сигнального кабелю (каскадне)
Підготуйте клему сигнального кабелю для підключення модуля керування живленням.
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Малюнок 5-17 Термінал каскадного зв'язку

5.5 Установка кришки
Після завершення електричних з’єднань перевірте, чи правильно та надійно 
під’єднані кабелі, встановіть зовнішню захисну кришку та закріпіть її за 
допомогою гвинтів.
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Малюнок 5-18 Установка кришки
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6 Введення системи в експлуатацію

6.1 Перевірка перед увімкненням живлення
Таблиця 6-1 Перевірте пункти та критерії приймання

No. Предмет перевірки Критерії приймання

1 Установка батареї Монтаж правильний і надійний.

2 Прокладка кабелів Кабелі прокладені належним чином 
відповідно до вимог замовника.

3 Кабельні стяжки Кабельні стяжки розподілені 
рівномірно, без задирок.

4 Заземлення Кабель PE підключено правильно, 
та надійно.

5 Перемикач Перемикач постійного струму та 
всі вимикачі, підключені до 
акумулятора, вимкнені.

6 Кабельне підключення Вихідний кабель живлення змінного 
струму, кабель живлення постійного 
струму, кабель акумулятора та 
сигнальний кабель підключені 
правильно, надійно та надійно.

7 Невикористані конектора і 
порти

Невикористані конектора та порти 
закриті водонепроникними кришками.

8 Середовище встановлення Місце для встановлення є 
належним, а середовище для 
встановлення чисте й охайне.
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6.2 Увімкнення системи

NO TICE

● Увімкніть LUNA2000 протягом 24 годин після розпакування. Час вимкнення 
не може перевищувати 24 години під час технічного обслуговування.

● Після увімкнення акумулятора ввімкніть інвертор. Щоб дізнатися більше про 
те, як увімкнути інвертор, див. короткий посібник для відповідної моделі 
інвертора.

NO TE

Якщо фотоелектричний модуль не налаштовано, спочатку натисніть чорну кнопку 
запуску.

Увімкніть перемикач постійного струму на акумуляторі. Після встановлення 
та першого ввімкнення батареї кільцевий світлодіод блимає три кола. 
Зверніть увагу на індикатор батареї, щоб перевірити стан роботи.

Світлодіодні індикатори

Таблиця 6-2 Світлодіодні індикатори
Категорія Статус (блимає з довгими 

інтервалами: увімкнено протягом 
1 секунди, а потім вимкнено 
протягом 1 секунди; блимає через 
короткі інтервали: увімкнено 
протягом 0,2 секунди, а потім 
вимкнено протягом 0,2 секунди)

Опис

Індикатор роботи N/A

Стійкий 
зелений

Стійкий зелений Робочий режим

Повільно 
блимає 
зеленим

Повільно 
блимає 
зеленим

Режим очікування

Вимкнено Вимкнено Режим глибокого сну
Швидко 
блимає 
червоним

N/A Сигналізація навколишнього середовища 
модуля керування живленням

N/A Швидко 
блимає 
червоним

Сигнал навколишнього середовища 
модуля розширення батареї

Стійкий 
червоний N/A Несправний модуль керування живленням.

N/A Стійкий 
червоний Несправний модуль розширення батареї.

Battery system
indicator

N/A
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Категорія Статус (блимає з довгими 
інтервалами: увімкнено протягом 
1 секунди, а потім вимкнено 
протягом 1 секунди; блимає через 
короткі інтервали: увімкнено 
протягом 0,2 секунди, а потім 
вимкнено протягом 0,2 секунди)

Опис

Зелений Рівень заряду батареї. Кожна смуга 
вказує на 10%.

Стійкий червоний Перші три смужки показують кількість 
несправних модулів розширення 
батареї.

6.3 Введення акумулятора в експлуатацію
Завантажте та встановіть програму FusionSolar

● Спосіб 1. Перейдіть до https://solar.huawei.com за допомогою браузера 
мобільного телефону та завантажте останній інсталяційний пакет.

Малюнок 6-1 Режим завантаження

● Спосіб 2: знайдіть FusionSolar у Huawei AppGallery та завантажте останній 
інсталяційний пакет.

● Спосіб 3: відскануйте наступний QR-код і завантажте останній 
інсталяційний пакет.

Малюнок 6-2 QR-код

Завантажте та встановіть найновішу програму FusionSolar, звернувшись до 
короткого посібника для відповідної моделі інвертора або швидкого посібника з 
програми FusionSolar. Потім зареєструйте установника та створіть 
фотоелектричну установку та власника (пропустіть цей крок, якщо обліковий 
запис створено). Ви можете отримати Короткий посібник із програми 
FusionSolar, відсканувавши наступний QR-код.
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Малюнок 6-3 Короткий посібник із програми FusionSolar

6.3.1 Розгортання батареї
NO TE

● Під час розгортання системи, якщо кабелі зв’язку Enable+/Enable– під’єднані 
правильно, SUN2000 вмикає акумулятор, а індикатор світиться. Не натискайте чорну 
кнопку запуску, щоб увімкнути акумулятор. В іншому випадку з’єднання кабелю 
зв’язку між SUN2000 і акумулятором неможливо перевірити.

● У сценаріях каскадної мережі підключіть інвертор, оснащений пристроями 
накопичення енергії для швидкого розгортання.

Функція
Додайте акумулятор і встановіть робочий режим на екрані швидких 
налаштувань інвертора.

(Додатково) Оновлення інвертора та Dongle
Коли програма підключається до інвертора, з’являється повідомлення з 
проханням оновити версію інвертора. Dongle V100R001C00SPC117 і новіші версії 
підтримують акумулятор LUNA2000. Але Smart Dongle не можна оновити 
локально. Оновлення потрібно виконати через систему управління. Порядок 
роботи буде оновлено пізніше.

Швидкі налаштування
Крок 1 Увійдіть у програму FusionSolar за допомогою облікового запису інсталятора. 

Торкніться Швидкі налаштування на головному екрані, щоб додати акумулятор і 
встановити режим роботи акумулятора. За замовчуванням режим роботи 
батареї встановлений на режим максимального власного споживання. 
Торкніться ? щоб переглянути детальні налаштування та вибрати робочий 
режим, звернувшись до розділу 3 Сценарії та налаштування програми.
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Малюнок 6-4 Швидкі налаштування

6.3.2 Контроль батареї

Функція
Коли інвертор підключається до батареї, додайте акумулятор і 
встановіть параметри батареї.

Додавання батареї
Щоб додати акумулятор, виберіть Обслуговування > Керування 
підпристроями на головному екрані.
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Малюнок 6-5 Додавання батареї

Параметри Налаштування
На головному екрані виберіть Налаштування живлення > Керування 
батареєю та встановіть параметри батареї та робочий режим.
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Малюнок 6-6 Налаштування параметрів керування акумулятором

Параметр Опис Діапазон значень

Режим роботи Щоб дізнатися більше, 
перегляньте опис на екрані 
програми.

● Максимальне 
власне споживання
● Час використання
● Повністю подається 
на сітку

Максимальна 
потужність 
заряду (кВт)

Збережіть цей параметр до 
максимальної потужності 
заряду. Додаткова 
конфігурація не потрібна.

● Зарядка: [0, 
максимальна 
потужність 
зарядки]

Максимальна 
потужність розряду 
(кВт)

Збережіть цей параметр до 
максимальної потужності 
розряду. Додаткова 
конфігурація не потрібна.

● Розряд: [0, 
максимальна 
потужність 
розряду]

SOC наприкінці 
заряду (%)

Встановіть граничну потужність 
заряду.

90%–100%

SOC наприкінці 
розряду (%)

Встановіть граничну 
потужність розряду.

0%–20%
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Parameter Description Value Range

Зарядка від мережі Якщо функція зарядки з 
мережі вимкнена за 
замовчуванням, дотримуйтесь 
вимог щодо тарифу на 
мережу, визначених 
місцевими законами та 
правилами, коли цю функцію 
увімкнено.

● Вимкнути 

● Увімкнути

SOC відсікання 
заряду мережі

Встановіть SOC відсікання 
заряду мережі.

[20%, 100%]

6.3.3 Запит про стан батареї
На головному екрані торкніться Моніторинг пристрою на головному екрані, 
щоб переглянути стан роботи, рівень, живлення та стан заряду та розряду 
акумулятора.

Малюнок 6-7 Моніторинг пристрою

6.3.4 Технічне обслуговування та оновлення акумулятора
На головному екрані виберіть Обслуговування > Оновлення акумулятора та 
встановіть відповідні параметри.

Примусовий заряд і розряд
Крок 1 Виберіть «Технічне обслуговування» > «Обслуговування акумулятора» > 

«Примусова зарядка та розрядка», встановіть параметри примусового 
заряджання та розрядження та натисніть «Надіслати».
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Малюнок 6-8 Примусовий заряд і розряд

Таблиця 6-3 Опис параметрів примусового заряду/розряду
Параметр Опис Діапазон значень

Заряд/розряд Визначає, заряджати 
чи розряджати 
акумулятор.

● Стоп
● Зарядити
● Розряд

Потужність 
заряду/розряду (кВт)

Визначає потужність 
примусового 
заряду/розряду.

● Зарядка: [0, 
максимальна 
потужність зарядки]

● Розряд: [0, 
максимальна 
потужність розряду]

Режим налаштування 
зарядки/розрядки

Встановіть режим 
зарядки і 
розрядки.

● Тривалість
● енергія 

зарядки/розрядки 

Тривалість 
зарядки/розрядки (хв.)

Встановлює 
тривалість заряду 
та розряду.

[0, 1440]

Тривалість 
заряду/розряду, що 
залишилася (хв.)

Показує залишок 
заряду та тривалість 
розряду. Цей параметр 
неможливо встановити.

-

Заряджена/розряд
жена енергія 
(кВт·год)

Показує рівень 
зарядженої або 
розрядженої батареї. 
Цей параметр 
неможливо встановити.

-

Тривалість 
зарядки/розряджен
ня (хв.)

Вказує тривалість 
зарядженого та 
розрядного. Цей 
параметр неможливо 
встановити.

-
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Завантаження пакета оновлення

Крок 1 Коли ваш телефон під’єднано до мережі, на екрані підключення торкніться
у верхньому правому куті, а потім виберіть Завантажити файл.

Малюнок 6-9 Завантаження файлу

Крок 2 Завантажте пакет оновлення пристрою та код сітки, коли буде виявлено 
оновлення.

Крок 3 На екрані для завантаження пакета оновлення натисніть Завантажити.
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7 Обслуговування системи

7.1 Вимкнення системи
Запобіжні заходи

WARNING

● Після вимкнення системи електроенергія та тепло, що залишилися, можуть 
призвести до ураження електричним струмом та опіків тіла. Тому надягайте 
захисні рукавички через 5 хвилин після вимкнення системи, перш ніж 
виконувати будь-які операції з акумулятором. Ви можете обслуговувати 
акумулятор, лише коли всі індикатори на батареї вимкнені.

● Коли ESS працює, ви можете лише вимкнути перемикач постійного струму 
акумулятора, але не можете повністю вимкнути ESS. У цьому випадку ви не 
зможете обслуговувати батарею.

Вимкнення системи

Крок 1 Вимкніть перемикач змінного струму між інвертором і мережею живлення.

Крок 2 Вимкніть перемикач постійного струму в нижній частині інвертора.

Крок 3 Вимкніть перемикач постійного струму між фотоелектричним шнуром та інвертором, якщо 
такий є.

Крок 4 Вимкніть перемикач постійного струму на акумуляторі.

7.2 Регулярне технічне обслуговування
Щоб забезпечити належну роботу акумуляторної батареї протягом тривалого 
часу, вам рекомендується проводити планове технічне обслуговування, як 
описано в цьому розділі.
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CA UTION

Перед очищенням системи, підключенням кабелів та забезпеченням 
надійності заземлення вимкніть систему.

Таблиця 7-1 Контрольний список технічного обслуговування
Предмет 
перевірки

Метод перевірки Інтервал технічного 
обслуговування

Чистота 
системи

Періодично перевіряйте, чи на 
радіаторах немає перешкод і пилу.

Раз на 6-12 
місяців

Стан роботи 
системи

● Перевірте, чи акумулятор не 
пошкоджений і не деформований.

● Переконайтеся, що акумулятор не 
видає ненормального звуку під час 
роботи.

● Перевірте, чи правильно 
встановлені параметри 
акумулятора, коли акумулятор 
працює.

Раз на 6 
місяців

Електричні
Підключен
ня

● Перевірте, чи закріплені кабелі.
● Переконайтеся, що кабелі цілі, а 

також що частини, які торкаються 
металевої поверхні, не подряпані.

● Переконайтеся, що невикористані 
вхідні клеми постійного струму, 
клеми акумулятора та порти COM 
заблоковані водонепроникними 
кришками.

Перша перевірка 
проводиться через 
6 місяців після 
введення в 
експлуатацію.
З цього часу 
інтервал може 
становити від 6 до 
12 місяців.

Надійність 
заземлення

Перевірте, чи надійно під’єднані 
кабелі заземлення.

Перша перевірка 
проводиться через 
6 місяців після 
введення в 
експлуатацію.
З цього часу 
інтервал може 
становити від 6 до 
12 місяців.

7.3 Вирішення проблем
Тяжкість тривоги визначається наступним чином:

● Основний: батарея вимикається або деякі функції є ненормальними через 
несправність.

● Незначний: деякі компоненти батареї несправні, але вона все ще може 
працювати.
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Таблиця 7-2 Загальні тривоги та заходи щодо усунення несправностей

ID 
помилки

Назва помилки Тяжкість 
помилки

Можлива причина Вирішення проблем

3000 Низька напруга на 
вхідній шині 
постійного струму 
акумулятора

Значна 1. Низька напруга на 
шині постійного 
струму акумулятора.

2. Перемикач 
постійного струму 
акумулятора 
вимкнено.

3. Кабелі 
акумулятора 
підключені 
неправильно.

1. Вимкніть вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора, 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора та 
перемикач постійного 
струму акумулятора та 
зачекайте 5 хвилин.
2. Перевірте 
підключення кабелів 
до модуля керування 
живленням 
[Battery-1/2], 
звернувшись до 
інструкції з швидкого 
встановлення.
3. Переконавшись, що 
кабелі живлення 
акумулятора 
підключені правильно, 
увімкніть перемикач 
постійного струму 
акумулятора, вихідний 
перемикач змінного 
струму та вхідний 
перемикач постійного 
струму інвертора.
4. Якщо сигнал тривоги 
не зникає, зверніться 
до свого дилера чи 
служби технічної 
підтримки Huawei.

3001 Ненормальна робота 
модуля керування 
живленням 
акумулятора

Значна У внутрішньому 
ланцюзі модуля 
керування живленням 
акумулятора сталася 
неуправна 
несправність.

1. Вимкніть вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора, 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора та 
перемикач постійного 
струму акумулятора та 
зачекайте 5 хвилин.
2. Увімкніть перемикач 
постійного струму 
акумулятора, вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора та 
вхідний перемикач 
постійного струму.
3. Якщо на модулі 
керування живленням 
[Battery-1/2] не зникає 
сигнал (індикатор 
несправності 
акумулятора горить 
постійно), зверніться 
до свого дилера або 
до служби технічної 
підтримки Huawei.
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3002 Перегрівання 
модуля управління 
живленням 
акумулятора

Незначна 1. Положення для 
встановлення модуля 
керування 
живленням 
акумулятора погано 
вентилюється.

2. Надмірно висока 
температура 
навколишнього 
середовища.

3. Несправний 
модуль керування 
живленням 
акумулятора.

1. Перевірте 
вентиляцію та 
перевірте, чи 
температура 
навколишнього 
середовища модуля 
керування 
живленням 
[Battery-1/2] 
перевищує верхній 
поріг.
2. Якщо вентиляція 
погана або 
температура 
навколишнього 
середовища 
надмірно висока, 
покращте 
вентиляцію та 
відведення тепла.
3. Якщо вентиляція 
та температура 
навколишнього 
середовища 
нормальні, 
зверніться до свого 
дилера чи служби 
технічної підтримки 
Huawei.

3003 Перегорів 
запобіжник модуля 
керування 
живленням 
акумулятора

Значна Згорів запобіжник 
модуля управління 
живленням 
акумулятора.

1. Вимкніть вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора, 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора та 
перемикач постійного 
струму акумулятора та 
зачекайте 5 хвилин.
2. Замініть запобіжник 
модуля керування 
живленням 
[Battery-1/2].
3. Увімкніть перемикач 
постійного струму 
акумулятора, вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора та 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора. Якщо 
сигнал тривоги не 
зникає, зверніться до 
свого дилера або до 
служби технічної 
підтримки Huawei.

LUNA2000-(5-30)-S0
Посібник користувача 7 Обслуговування системи

Видання 06 (2021-08-17) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 83



ID 
помилки

Назва помилки Тяжкість 
помилки

Можлива причина Вирішення проблем

3004 Модуль керування 
живленням батареї 
підключений у 
зворотному 
напрямку

Значна Позитивний і 
негативний полюси 
з’єднуються в 
зворотному порядку, 
коли модуль 
управління 
живленням 
акумулятора 
під’єднується до 
інвертора.

1. Вимкніть вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора, 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора та 
перемикач постійного 
струму акумулятора та 
зачекайте 5 хвилин.
2. Перевірте 
підключення кабелів 
до модуля керування 
живленням 
[Battery-1/2], 
звернувшись до 
інструкції з швидкого 
встановлення.
3. Переконавшись, що 
кабелі живлення 
акумулятора 
підключені правильно, 
увімкніть перемикач 
постійного струму 
акумулятора, вихідний 
перемикач змінного 
струму та вхідний 
перемикач постійного 
струму інвертора.
4. Якщо сигнал тривоги 
не зникає, зверніться 
до свого дилера чи 
служби технічної 
підтримки Huawei.
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3005 Вимикач постійного 
струму модуля 
управління 
живленням 
акумулятора

Небезпечний 1. Перемикач 
постійного струму 
модуля керування 
живленням 
акумулятора 
вимкнено.
2. Кабель шини 
постійного струму до 
модуля керування 
живленням 
акумулятора 
від'єднано.

1. Вимкніть вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора, 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора та 
перемикач постійного 
струму акумулятора та 
зачекайте 5 хвилин.
2. Перевірте 
підключення кабелю 
до модуля керування 
живленням 
[Battery-1/2], 
звернувшись до 
короткого посібника.
3. Переконавшись, що 
кабелі живлення 
акумулятора 
підключені правильно, 
увімкніть перемикач 
постійного струму 
акумулятора, вихідний 
перемикач змінного 
струму та вхідний 
перемикач постійного 
струму інвертора.
4. Якщо сигнал тривоги 
не зникає, зверніться 
до свого дилера чи 
служби технічної 
підтримки Huawei.
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3006 Ненормальна 
робота модуля 
розширення 
батареї

Значна У внутрішньому 
ланцюзі модуля 
розширення батареї 
сталася невиправна 
несправність.

1. Переконайтеся, що 
кабелі живлення та 
кабелі зв’язку 
правильно під’єднані 
до модулів 
розширення 
акумулятора 
[Battery-1/2 battery 
expansion 
module-1/2/3].
2. Надішліть програму 
команду вимкнення, 
вимкніть вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора, 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора та 
акумулятор 
постійного струму та 
зачекайте 5 хвилин.
3. Увімкніть 
перемикач постійного 
струму акумулятора, 
вихідний перемикач 
змінного струму 
інвертора та вхідний 
перемикач постійного 
струму.
4. Якщо сигнал 
тривоги не зникає, 
зверніться до свого 
дилера чи служби 
технічної підтримки 
Huawei.
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3007 Кабель модуля 
розширення 
акумулятора 
від'єднано

Значна 1. Кабель модуля 
розширення 
акумулятора 
від'єднано.
2. Ненормальний 
модуль розширення 
батареї.

1. Вимкніть вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора, 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора та 
перемикач постійного 
струму акумулятора 
та зачекайте 5 
хвилин.
2. Перевірте, чи 
надійно під’єднано 
кабель живлення до 
модулів розширення 
акумулятора 
[Battery-1/2 battery 
expansion 
module-1/2/3] (клема 
ослаблена або 
від’єднана, або 
кабель від’єднано). 
Додаткову 
інформацію див. у 
посібнику з швидкого 
встановлення.
3. Після перевірки 
правильності 
підключення кабелів 
увімкніть послідовно 
перемикач постійного 
струму акумулятора, 
вихідний перемикач 
змінного струму та 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора.
4. Якщо сигнал 
тривоги не зникає, 
зверніться до свого 
дилера чи служби 
технічної підтримки 
Huawei.
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3008 Перегрівання 
модуля 
розширення 
батареї

Незначна 1. Місце для 
встановлення 
батареї погано 
провітрюється.

2. Надмірно висока 
температура 
навколишнього 
середовища.

3. Несправний 
модуль керування 
живленням 
акумулятора.

1. Перевірте 
вентиляцію та 
перевірте, чи 
температура 
навколишнього 
середовища модулів 
розширення 
акумулятора 
[Battery-1/2 battery 
expansion 
module-1/2/3] 
перевищує верхній 
поріг.
2. Якщо вентиляція 
погана або 
температура 
навколишнього 
середовища 
надмірно висока, 
покращте вентиляцію 
та відведення тепла.
3. Якщо вентиляція 
та температура 
навколишнього 
середовища 
нормальні, зверніться 
до свого дилера чи 
служби технічної 
підтримки Huawei.

3009 Низька 
температура 
модуля 
розширення 
батареї

Незначна 1. Температура 
навколишнього 
середовища занадто 
низька.
2. Ненормальний 
модуль розширення 
батареї.

1. Перевірте, чи 
температура 
навколишнього 
середовища в місцях 
встановлення 
модулів розширення 
батареї [Battery-1/2 
battery expansion 
module-1/2/3] нижча 
за нижній поріг.
2. Якщо температура 
навколишнього 
середовища занадто 
низька, покращте 
умови встановлення.
3. Якщо сигнал 
тривоги не зникає 
після того, як 
температура 
навколишнього 
середовища стає 
нормальною, 
зверніться до свого 
дилера або технічної 
підтримки Huawei.
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3010 Коротке замикання 
модуля 
розширення 
батареї

Значна 1. Коротке замикання 
модуля розширення 
батареї.
2. Ненормальний 
модуль розширення 
батареї.

1. Вимкніть вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора, 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора та 
перемикач постійного 
струму акумулятора та 
зачекайте 5 хвилин.
2. Перевірте 
підключення кабелю 
живлення до модулів 
розширення 
акумулятора 
[Battery-1/2 battery 
expansion 
module-1/2/3], 
звернувшись до 
посібника з швидкого 
встановлення. Якщо 
кабель пошкоджений 
або має коротке 
замикання, замініть 
його.
3. Після перевірки 
правильності 
підключення кабелів 
увімкніть послідовно 
перемикач постійного 
струму акумулятора, 
вихідний перемикач 
змінного струму та 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора.
4. Якщо сигнал тривоги 
не зникає, зверніться 
до свого дилера чи 
служби технічної 
підтримки Huawei.

3011 Знижена напруга в 
модулі розширення 
батареї

Небезпечний Напруга модуля 
розширення 
акумулятора 
низька.

Якщо сонячного 
світла достатньо або 
дозволено зворотну 
зарядку змінним 
струмом, модулі 
розширення 
акумулятора 
[Battery-1/2 battery 
expansion 
module-1/2/3] можна 
заряджати, коли 
інвертор працює.
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3012 Ненормальний 
паралельний зв’язок 
модуля керування 
живленням 
акумулятора

Значна Модулі керування 
живленням батареї 
паралельної системи 
не підтримують 
зв’язок один з одним.

1. Надішліть програму 
команду вимкнення, 
вимкніть вихідний 
перемикач змінного 
струму інвертора, 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора та 
акумулятор 
постійного струму та 
зачекайте 5 хвилин.
2. Перевірте, чи 
правильно під’єднано 
кабель зв’язку між 
модулями керування 
живленням 
акумулятора 
[Battery-1/2] 
паралельної системи.
3. Після перевірки 
правильності 
підключення кабелів 
увімкніть послідовно 
перемикач постійного 
струму акумулятора, 
вихідний перемикач 
змінного струму та 
вхідний перемикач 
постійного струму 
інвертора.
4. Якщо сигнал 
тривоги не зникає, 
зверніться до свого 
дилера чи служби 
технічної підтримки 
Huawei.

3013 Ненормальний 
зв'язок модуля 
розширення 
батареї

Значна Модуль керування 
живленням батареї 
не може зв’язатися з 
модулями 
розширення батареї.

1. Вимкніть 
акумулятор 
постійного струму.
2. Перевірте, чи 
правильно під’єднані 
кабелі живлення та 
комунікаційні кабелі 
до модулів 
розширення батареї 
[Battery-1/2 battery 
expansion 
module-1/2/3].
3. Переконавшись, що 
кабелі підключені 
правильно, увімкніть 
перемикач постійного 
струму на 
акумуляторі.
4. Якщо сигнал 
тривоги не зникає, 
зверніться до свого 
дилера чи служби 
технічної підтримки 
Huawei.
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7.4 Зберігання та перезарядка акумулятора
Перевірка приймання акумулятора

На упаковці акумуляторної батареї має бути наклейка про перезарядку. 
Етикетка для перезарядки має містити останній час зарядки та час 
наступного заряджання.

Вимоги до зберігання батареї

1. Під час зберігання помістіть батарейки відповідно до знаків на упаковці. 
Не ставте батареї догори дном або набік.

2. Складайте футляри з акумуляторними батареями, дотримуючись вимог 
щодо розміщення на зовнішній упаковці.

3. Обережно поводьтеся з батареями, щоб уникнути їх пошкодження.
4. Вимоги до середовища зберігання є такими:
– Температура навколишнього середовища: -10–55°C; рекомендована 

температура зберігання: 20–30°C
– Відносна вологість: від 5% до 80%
– Помістіть батареї в сухе та чисте місце з належною вентиляцією.
– Розташуйте батареї в місці, подалі від корозійних органічних розчинників і 

газів.
– Тримайте батареї подалі від прямих сонячних променів.
– Тримайте батареї на відстані не менше 2 метрів від джерел тепла.
5. Батареї в сховищі необхідно від'єднати від зовнішніх пристроїв. 

Індикатори (якщо такі є) на батареях повинні згаснути.
6. Вимоги до вхідної напруги мережі змінного струму в місцях підзарядки: 

однофазна мережа: 220 В/230 В/240 В, ±10%; трифазна напруга: 380 В/400 В, 
±10%.

7. Управитель складу повинен збирати інформацію про зберігання батареї 
щомісяця та періодично повідомляти інформацію про запаси батареї до відділу 
планування. Акумулятори, які зберігалися майже 15 місяців (-10–25°C) 、9 
місяців (25–35°C) або 6 місяців (35–55°C), слід своєчасно заряджати

8. Батареї необхідно доставляти за правилом «першим прийшов, першим 
вийшов».

9. Після завершення випробування виробництва батареї та перед 
зберіганням батареї необхідно зарядити принаймні до 50% SOC.

Умови розгляду простроченого зберігання

Рекомендується не зберігати батареї протягом тривалого періоду. Їх слід 
використовувати незабаром після розгортання на місці. З батареями слід 
поводитися відповідно до наступних вимог.
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Таблиця 7-3 Інтервал підзарядки літієвої батареї
Необхідна 
температура 
зберігання

Фактична 
температура 
зберігання

Інтервал 
зарядки

Зауваження

10℃＜T≤55℃ T≤-10℃ Не дозволено Не досягає часу 
для підзарядки: 
використовуйте 
батареї якомога 
швидше.
Досягнення часу 
для перезарядки: 
Перезарядіть 
батареї.
Загальний термін 
зберігання не 
повинен 
перевищувати 
гарантійного 
терміну.

-10℃＜T≤25℃ 15 місяців

25℃＜T≤35℃ 9 місяців

35℃＜T≤55℃ 6 місяців

55℃＜T Не дозволено

1. Утилізуйте деформовані, пошкоджені або протікають батареї безпосередньо, 
незалежно від того, як довго вони зберігалися.

2. Тривалість зберігання починається з часу останнього заряду, зазначеного на 
упаковці акумулятора. Якщо акумулятор відповідає вимогам після 
перезарядки, оновіть на етикетці останній час зарядки та час наступного 
заряджання (час наступного заряджання = останній час зарядки + інтервал 
перезарядки).

3. Максимальний термін зберігання енергії літієвої батареї становить три роки. 
Літієвий акумулятор можна заряджати не більше трьох разів протягом 
трьох років. Наприклад, його можна заряджати кожні 8 місяців або кожні 12 
місяців. Рекомендується утилізувати батареї, якщо перевищено 
максимально допустимий термін зберігання та час перезарядки.

4. Якщо літієва батарея зберігається протягом тривалого часу, може статися 
втрата ємності. Після 12 місяців зберігання літієвої батареї при 
рекомендованій температурі необоротна втрата ємності становить 3–10%. 
Якщо клієнти виконають перевірку розряду відповідно до специфікацій, 
вони можуть не пройти тест, якщо ємність акумулятора не буде 100% 
номінальної.

Перевірка перед підзарядкою
1. Перед підзарядкою акумулятора необхідно перевірити його зовнішній 
вигляд. Перезарядіть акумулятор, якщо він кваліфікований, або утилізуйте 
його, якщо ні.
2. Акумулятор вважається кваліфікованим, якщо на ньому немає таких 
симптомів:
– Деформація
– Пошкодження оболонки
– Витік
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Сценарії підзарядки акумулятора
Сценарій трифазного джерела живлення

● SUN2000-10KTL-M1 забезпечує потужність 10 кВт для зарядки акумуляторів. 
Він дозволяє одночасно заряджати два блоки зарядки (шість 
акумуляторних батарей). Інші моделі можуть заряджати акумулятори 
потужністю менше 10 кВт.

Малюнок 7-1 Схема мережі для сценарію трифазного живлення

(C) SUN2000-10KTL-M1 (D) AC перемикач (E) ACDU

(G) Мережа (H) LUNA2000 (M) FusionSolar app

Сценарій однофазного живлення

● SUN2000-(3KTL-6KTL)-L1 забезпечує потужність 3 кВт для зарядки 
акумуляторів. Він дозволяє заряджати один зарядний блок (три 
акумуляторні блоки) одночасно.

Малюнок 7-2 Схема мережі для сценарію однофазного джерела живлення

(C) SUN2000-(3KTL-6KTL)-L1 (D) AC перемикач (E) ACDU

(G) Мережа (H) LUNA2000 (M) FusionSolar app

NO TE

indicates a power cable,  indicates a signal cable,  indicates
wireless communication.
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Підключення кабелю для зарядки акумулятора

WARNING

Використовуйте стандартні кабелі, надані Huawei, для підключення модуля 
керування живленням і модулів розширення акумулятора. Не 
використовуйте нестандартні кабелі (наприклад, подовжувачі та 
з'єднувальні кабелі). Якщо кабелі батареї B+ або B– під’єднати в 
зворотному порядку, пристрій буде пошкоджено.

Підключіть кабелі, звернувшись до розділу 5 Електричне підключення. Якщо 
два зарядних одиниці необхідно заряджати одночасно, розмістіть батареї 
каскадом, звернувшись до розділу 5.4 (Додатково) Каскадні батареї.

Малюнок 7-3 Схема підключення кабелю

Увімкнення та введення в експлуатацію акумулятора
● Щоб дізнатися більше про те, як зберігати та перезаряджати 

акумулятор, перегляньте посібник із зберігання та перезарядки 
літієвих акумуляторів.
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NO TICE

● Переконайтеся, що процес зарядки контролюється, щоб запобігти будь-яким 
відхиленням від норми.

● Якщо батарея має відхилення від норми, наприклад, опуклість або 
задимлення, негайно припиніть заряджання та утилізуйте її.

● Переконайтеся, що лише кваліфіковані фахівці виконують операції 
підзарядки.

● Після увімкнення акумулятора ввімкніть інвертор. Щоб дізнатися більше про 
те, як увімкнути інвертор, див. короткий посібник для відповідної моделі 
інвертора.

● Коли SOC акумулятора дорівнює 0%, акумулятор не можна активувати, 
утримуючи чорну кнопку запуску. Акумулятор можна запускати лише після 
підключення джерела живлення постійного та змінного струму.

● Рекомендується заряджати акумулятор до 50% SOC. Тривале зберігання 
призведе до втрати ємності, після того як літієва батарея зберігається 
протягом 12 місяців при рекомендованій температурі зберігання, швидкість 
необоротної втрати ємності становить 3%–10%.

Крок 1 Правильно підключіть кабелі живлення та комунікаційні кабелі.

Крок 2 Увімкніть перемикач акумуляторної батареї, повернувши перемикач постійного струму в 
положення ON.

Крок 3 Увімкніть перемикач змінного струму між інвертором і мережею.

Крок 4 Переконайтеся, що світлодіод 1 горить зеленим світлом, світлодіод 2 – 
зеленим, а світлодіод 3 повільно блимає зеленим.

Крок 5 Утримуйте чорну кнопку запуску протягом 5 секунд, щоб активувати 
акумулятор. Світлодіод модуля керування живленням блимне тричі, а потім 
зелений індикатор горить постійно. Індикатор батареї блимне три рази, а потім 
зелений індикатор горить постійно. Кільцевий світлодіод блимає трьома 
колами.

Крок 6 Підключіть додаток FusionSolar до інвертора, процедура роботи буде 
оновлена пізніше.

Крок 7 Підтвердьте, що зарядка завершена, якщо горить п’ять індикаторів кільцевого 
світлодіода, а повний світлодіод модулів розширення батареї горить зеленим.

Крок 8 Після заряджання акумулятора вимкніть вимикач змінного струму вхідного 
інвертора, а потім вхідний вимикач батареї. Якщо потрібно зарядити інші 
акумулятори, повторіть попередні кроки.
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8 Технічні характеристики

8.1 LUNA2000-5KW-C0
Технічні характеристики LUNA2000-5KW-C0
Номінальна потужність 
заряду та розряду 5 kW

Номінальна напруга 
(однофазна система)

450 V

Робоча напруга 
(однофазна система)

350–560 V

Номінальна напруга 
(трифазна система)

600 V

Робоча напруга 
(трифазна система)

600–980 V

Розміри (В x Ш x Г) 240 mm x 670 mm x 150 mm

Вага 12 kg

Режим охолодження Без вентиляторів

Рейтинг IP IP66

Комунікації RS485 та CAN (для каскадування)

Робоча температура –25°C to +55°C

Експлуатаційна вологість 5%–95% RH
Максимальна 
робоча висота 4000 m
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8.2 LUNA2000-5-E0
Технічні характеристики LUNA2000-5-E0
Номінальна доступна 
потужністьa 5 kWh

Тип елемента батареї Li-ion

Розміри (В x Ш x Г) 360 mm x 670 mm x 150 mm

Вага 50kg

Режим охолодження Без вентиляторів

Рейтинг IP IP66

Робоча температура –20°C to +55°C
Максимальна 
робоча висота 4000 m

Примітка а: Початкова ємність (проектна ємність) модулів батарей становить 5 кВт·год. 
Фактична ємність може змінюватися в залежності від умов навколишнього середовища, таких 
як температура, умови транспортування та умови зберігання.

8.3 SUN2000-Пов'язані
Таблиця 8-1 SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1

Параметр SUN200
0-2KTL-
L1

SUN2000
-3KTL-L1

SUN2000
-3.68KTL-
L1

SUN2000
-4KTL-L1

SUN2000
-4.6KTL-
L1

SUN2000
-5KTL-L1

SUN2000
-6KTL-L1

Живлення 
поза 
мережею

2000 W 3000 W 3680 W 4000 W 4600 W 5000 W 6000 W

Зарядка 
живлення 
від 
мережі до 
інвертора

2200 W 3000 W 3000 W 3000 W 3000 W 3000 W 3000 W

Живлення 
порту 
акумулятора

5000 W 5000 W 5000 W 5000 W 5000 W 5000 W 5000 W
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Table 8-2 SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1

Параметр SUN2000-
3KTL-M1

SUN2000-
4KTL-M1

SUN2000-
5KTL-M1

SUN2000-
6KTL-M1

SUN2000-
8KTL-M1

SUN2000-
10KTL-M1

Живлення 
поза 
мережею

3300 W 3300 W 3300 W 3300 W 3300 W 3300 W

Зарядка 
живлення 
від мережі 
до 
інвертора

3000 W 4000 W 5000 W 6000 W 8000 W 10000 W

Живлення 
порту 
акумулятора

10000 W 10000 W 10000 W 10000 W 10000 W 10000 W
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9 Поширені запитання

9.1 Як замінити запобіжник?
Причина заміни: коли SUN2000 несправний, ймовірно, буде пошкоджений 
запобіжник батареї. У цьому випадку перевірте, чи не обривається запобіжник, і 
замініть його.

Крок 1 Вимкніть систему. Додаткову інформацію див. у розділі 7.1 Вимкнення системи.

WARNING

Після вимкнення системи електроенергія та тепло, що залишилися, 
залишаються в корпусі, що може призвести до ураження електричним струмом 
або опіків. Тому необхідно надіти захисні рукавички і виконувати операції через 
5 хвилин після вимкнення системи.

Крок 2 Відкрутіть гвинти на корпусі запобіжника.

Малюнок 9-1 Зняття гвинта

Крок 3 Підніміть отвір блоку запобіжників, вийміть запобіжник, вставте новий запобіжник 
у гніздо та закрийте блок запобіжників. Якщо ви чуєте звук клацання, а опуклість 
збоку знаходиться всередині коробки, це означає, що блок запобіжників 
встановлений належним чином.
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Малюнок 9-2 Заміна запобіжника

Технічні характеристики запобіжників

Таблиця 9-1 Технічні характеристики запобіжників
Запобіжник Необхідні технічні характеристики

Тип Нижня межа Типове значення Верхня межа

Тип компонента - Запобіжник -

Тип запобіжника - Швидкий 
запобіжник -

Номінальна 
напруга (V
AC&V DC)

1100 V DC - -

Номінальний струм 32 A - -

Розривна здатність 10 kA - -
Номінальна 
теплота 
плавлення I2T

600 - 1000

Значення 
холодостійкості

- - 0.005 Ω

Розміри упаковки 
(допуск розмірів 
повинен бути 
зазначений у 
специфікаціях, 
наданих 
постачальником)

- 14 mm x 51 mm -
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Таблиця 9-2 Модель запобіжника
№ Модель 

запобіжника
Виробник

1 FWL-32A14F Cooper Xi'an Fusegear Co., Ltd

2 VC14-32A110
0VDCAR

VICFUSE

3 RS309-
MM-14C32A

Xi'an Sinofuse Electric Co., Ltd

9.2 Опис зміни SOC
1. Як змінюється SOC від 99% до 100%, коли акумулятор ось-ось повністю 
зарядиться?

Коли SOC перевищує 99%, акумулятор перемикається на плавну зарядку, і 
зарядний струм поступово зменшується. Нарешті, SOC досягає 100%.

2. Коли температура акумулятора низька, потужність зарядки відображається 
приблизно як 300 Вт, але SOC не змінюється. Чому?

Коли внутрішня температура модуля батареї низька, внутрішній нагрівальний 
компонент починає нагрівати батарею. Потужність опалення 300 Вт (типове 
значення). Коли нагрівальний компонент працює, акумулятор не заряджається і 
SOC не змінюється. Нагрівання батареї допомагає підтримувати належну 
робочу температуру елемента та продовжити термін служби виробу.

9.3 Перевірка з’єднання кабелю, якщо акумулятор не 
вдається оновити

Якщо акумулятор не вдається оновити, перевірте з’єднання кабелів, 
звернувшись до розділу 5 Електричне підключення. Якщо оновлення не 
вдається, правильно підключіть кабелі та виконайте оновлення знову.

9.4 Опис відкладеного оновлення
Після входу в інвертор, якщо програма FusionSolar виявить, що версія 
мікропрограми LUNA2000 застаріла, програма запропонує вам оновити 
LUNA2000. Ви можете вибрати негайну або відкладену активацію. Якщо ви 
виберете негайну активацію, LUNA буде оновлено відразу після завантаження 
пакета мікропрограми. Процес оновлення займає приблизно 30 хвилин. Якщо ви 
виберете відкладену активацію, активація мікропрограми буде виконана через 
чотири години після виходу з програми.
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A Акроніми та скорочення

A

APP додаток

B

BMS система управління акумулятором

D

DC постійний струм

F

FIT пільговий тариф

E

EMI електромагнітні перешкоди

P

PV фотоелектричні

V

VPP віртуальна електростанція

LUNA2000-(5-30)-S0
Посібник користувача A Акроніми та скорочення
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